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GEREKCE

Yiiksek Ogretimde Yeterliklerin Taninmasina Iliskin Asya-Pasifik Bolgesel Sozlesmesi"
26 Kastm 2011 tarihinde UNESCOnun koordinatérliigiinde Tokyoda imzalanmigtir.

Sozkonusu Sozlesme, 16 Arahk 1983 tarihli "Asya ve Pasifik Ulkelerinde Yiiksek
Ogrenim Calismalarinin, Diplomalarimn  ve Derecelerinin  Taninmasma Dair Bdélgesel
Sozlesmenin gozden gegirilmis hali olup, Rusga, Cince ve Ingilizce dillerinde akdedilmistir.
Sozlesmeyi imzalayan tlkeler Tiirkiye ile birlikte Banglades, Cin, Dogu Timor, Ermenistan,
Giiney Kore, Kambogya, Laos ve Vatikan'dir.

Goézden gegirilen Asya-Pasifik Bolgesel Szlesmesinin amaglari;

- Asya-Pasifik bélgesindeki egitim sistemlerinin gesitliligi ve bolgenin kiiltiirel, sosyal,
siyasi, felsefi, dini ve ekonomik altyapi zenginligi géz 6niine alinarak yiuksekogretimde alinan
egitim, diploma ve derecelerin olabildigince yaygin bigcimde kabul gérmesini saglamak;

Asya-Pasifik bolgesi genelinde kargilikli anlayis ve dayamismay giiglendirecek akademik
hareketliligi temel bir strateji olarak kabul edecek mekanizmalarin kurulmasini kolaylastirmak

Yiiksekogretimde verimli bolgesel igbirligine ulasmay: saglayacak kiiltiirel kimligi
pekistirmek,

Bolge genelinde gegitli tlkelerde uygulanan akademik programlarin kendine Ozgtt nitelik
ve cesitliligi ile yasam boyu Ogrenimi desteklemek amaciyla yetkinlik ve yeterliklerin
kiyaslanabilir olmasini saglamaktaki karmagikliginin farkina varmaktir.

Bahsekonu Sézlesme’nin tilkemizin yiiksekdgretimin uluslararasilasmas: politikasina katki

saglayacag diisiiniilmektedir.
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Yiiksekogretimdeki Yeterliklerin Taninmasina
iliskin Asya-Pasifik Bélgesel S6zlegmesi

Tokyo, 26 Kasim 2011
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Cografi, kiiltirel, egitsel ve ekonomik baglarim guglendirecek bir ortak irade rehberliginde; Bt

UNESCO Anayasasinda belirtildigi (izere “Kurulusun amacinin, egitim, bilim ve kultor yoluyla milletler
arasindaki isbirligini giiglendirmek suretiyle barig ve givenlige katkida bulunmak” oldugu gergegini
hatirlayarak;

Asya-Pasifik’'teki egitim gelenekleri, sistemleri ve degerleri igerisindeki belirgin cesitliligin farkinda
olarak;

Asya-Pasifik'te var olan kiltir ve yiksekogretim sistemi cegitliliginin fevkalade bir kaynak teskil
ettigine inanarak;

Bilginin ilerlemesini tesvik etmek ve Asya-Pasifik'te yiiksekdgretimin kalitesini siirekli olarak artirmak
icin Taraflarin insani potansiyelinden optimal duzeyde yararlanmak amaciyla Taraflar arasindaki
ishirligini gliglendirmeye ve ilerletmeye odaklanarak;

Asya-Pasifik halklarinin, her bir Tarafin vatandaslarinin ve tzeliikle 6grenci ve akademisyenlerinin,
ulusal mevzuata gerekli &nemi vermek suretiyle, diger Taraflann egitim kaynaklarina erigimini
kolaylastirarak kiiltiirel kaynaklardan tam olarak yararlanmasini saglamayi arzu ederek;

Sd2 konusu isbirligi cergevesinde yiiksekdgretim alanindaki yeterliklerin taninmasinin O6grenci ve
akademisyenlerin uluslararasi hareketliligini kolaylastiracagina inanarak;

Ekonomik, sosyal, kiltiirel ve teknolojik kalkinmayi kolaylagtirma ve Asya-Pasifik bdlgesinde barigin
tesvik edilmesi amaciyla kiiltiirel degisimleri yogunlagtirma ihtiyacin dikkate alarak;

Bircok Tarafin, ylksekdgretimde yeterliklerin taninmasina iliskin kendi aralarinda ikili veya vyerel
anlasmalar imzaladigini hatirlarken, bu Sézlesme ile isbirligini Asya-Pasifik geneline yaymak suretiyle
soz konusu gabalar giiglendirmeye istekli olarak;

Ayrica bu Sézlesmenin, Yiksekogretimde Egitim ve Yeterliklerin Taninmasina iliskin 1993 UNESCO
Tavsiyesi baglaminda oldugu kadar dinyamin bagka Bolgelerini de icine alan UNESCO Tamma
Sézlesmeleri baglaminda da degerlendirilmesi gerektigini dikkate alarak;

Bu Sozlesmeler kabul edildiginden bu yana Asya-Pasifik bélgesinde yilksekogretimde meydana gelen
ve ulusal egitim sistemleri iginde ve arasinda cesitliligin biylk dlclde artmasiyla sonuglanan genis
caph degisikliklerin ve hukuki belge ve uygulamalar bu gelismeleri yansitacak bicimde uyarlama
ihtiyacinin farkinda olarak; '

Diger UNESCO Boigesel Sozlegmelerine Taraflar ile kiiresel duzeyde etkin uluslararasi isbirligine
girmeye istekli olarak;

Yiksekogretimde, Asya-Pasifik'teki Ogrenci ve akademisyenlerin hareketliligini kolaylastiracak
yeterliklerin taninmasina iligkin pratik gligliklere ortak ¢oziimler bulma ihtiyacinin farkinda olarak;




Mevcut tanima uygulamalanni gelistirme, bunlan daha da saydamlastirma ve Asya-
yliksekdgretimin mevcut durumuna daha iyi uyarlama ihtiyacinin farkinda olarak;

—

Her bir Tarafin, diger Taraflarin verdigi ylksekogretim yeterliklerini tammasinin, Taraflar arasinda

akademik hareketliligin gelistiriimesinde 6nemli bir tedbiri oclusturdugunu géz éniine alarak;

Yasam boyu egitimin gelistiriimesi ve egitimin tum Taraflarin kiltlrel ortamina uygun sekilde
demokratikiestiriimesi icin yuksekogretimdeki vyeterliklerin mimkin oldugunca genis oOlglide
taninmasimi saglamayi arzu ederek;

Tim Taraflarin bir yeterlikler sistemi olusturma ve koruma hakkina ve kurumlannin dzerkligine saygi
duyarak;

Asagidaki hususlarda antasmistir:

BOLUM 1. TERIMLERIN TANIMI

Madde |

Bu Sozlesme kapsaminda asagidaki tanimlar gegerlidir:

1983 Sézlesmesi, 16 Aralik 1983 tarihinde Bangkok’ta kabul edilen Asya ve Pasifik Ulkelerinde Yiiksek
Ogrenim Calismalarinin, Diploma ve Derecelerin Taninmasina Dair Bélgesel S6zlesme anlamina gelir;

(viiksekogretime) Erisim, yeterligi bulunan adaylarin yiiksekGgretime basvurma ve kabu! edilmek igin
degerlendirilme hakki anlamina gelir;

Akreditasyon, bir ylksekogretim programi veya kurumunun gecerli standartlari sagladiginm gosterir
sekilde taninmasini veya sertifikalandinimasini saglayan degerlendirme ve inceleme sireci anlamina
gelir;

(Yiiksekdgretim kurum ve programlarina) Kabul, yeterligi haiz kisilerin belirli bir kurum ve/veya
programda yiiksekdgrenim gormesine olanak sunma islemi veya sistemi anlamina gelir;

(Kurum veya programlarin) Degerlendirilmesi, bir yuksekdgretim kurumunun veya programlarinin
egitim kalitesini belirleme siireci anlamina gelir;

(Kisisel yeterliklerin) degerlendirilmesi, bir kisinin yabanci llke yeterliklerinin yetkili tamima makami
tarafindan vazili olarak veya bagska sekilde degerlendiriimesi anlamina gelir;

Yerinden edilmis kisi, yasadigi yerden veya ¢evresinden ve mesleki faaliyetlerinden uzaklagmaya
zorlanmis kisi anlamina gelir;

Yetkili Tamma Makam, yabanci llke yeterliklerinin taninmasi ile ilgili kararlarn vermek Uzere
hiikiimetin gérevlendirdigi hiikiimet kurulusu veya hitkimet-dist kurum anlamina gelir;

Tarafin Bilesenleri; ulusal, vilayet, federal veya bolgesel diizeydeki kamu kuruluslari anlamina gelir;

(Yiiksekogretime) Erisimin Genel Sartlari, yiilksekégretime gegis igin her durumda saglanmasi gereken
sartlar anlamina gelir; »/f:/jm.ﬁ"*'
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Yiksekdgretim Kurumu, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan taninan yuksekdgretim veren kurufi el
anlamina gelir;

Yiksekdgretim, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan yiksekogretim sistemi kapsaminda tan
Ogretim sonrasi egitim, 6gretim veya aragtirma faaliyetleri anlamina gelir;

Yiiksekogretim Programi, bir Tarafin ilgili mercileri tarafindan yiksekogretim sistemi kapsaminda
taninan ve tamamlandiginda Sgrenciye yuksekogretimde vyeterlik kazandiran egitim programi
anlamina gelir;

Mutatis mutandis, “gerekli degisikliklerin dikkate alinmasi sartiyla” anlamina gelen Latince bir
ibaredir;

Geleneksel olmayan yéntemler, alternatif arz mekanizmalari ite kazanilan yeterlikler anlamina gelir;

Kismi Ogrenim, bir yuksekdgretim programinin, kendi bagina tam bir program olugturmayan, ancak
ciddi bilgi ve beceri kazammi ile esdeger olarak kabul edilebilen herhangi bir homojen bolimi
anlamina gelir;

Yiksekdgretime Gegis Saglayan Yeterlik, ilgili mercilerce diizenienen, bir egitim programinin basariyla
tamamlandigim tescil eden ve bu yeterlige sahip olan kisiye yiiksekdgretime kabul edilme hakki veren
yeterlik anlamma gelir;

Yiksekdgretimde Yeterlik, bir yuksekogretim programinin  basariyla tamamlandigini onaylayan
yUksekogretim kurumu tarafindan verilen herhangi bir derece, diploma veya diger sertifika anlamina
gelir;

Kalite Giivencesi, bir yiiksekdgretim sistemi, kurumu veya programinin ilgililere kabul edilebilir
standartlann saglandig) ve gelistirildigi giivencesinin verilmesi amaciyla surekli bir degerlendirme ve
gelistirme sireci anlamina gelir;

Onceki Ogrenmenin Taninmas), kisinin Grglin ve/veya yaygin egitim yoluyla edindigi bilgi ve becerileri
resmi olarak tanima siireci anlamina gelir;

Yeterliklerin Taninmasi, bir Tarafin vetkili tanima mercileri tarafindan tanimlandigi ve saglandig
Uzere, yabanci egitim yeterliklerinin degerinin resmi olarak kabul edilmesi anlamuna gelir;

Orta Egitim, ilk, hazirlik veya ara ya da temel egitimi takip eden ve hedefleri arasinda Sgrencileri
ylksekdgretime hazirlamak, &grencilerin orta ogretim diplomasi almasini veya 6grencilerin bir
yiksekdgretim kurumuna kaydolmasini saglamak olan, her tiir 6grenim dizeyi anlamina gelir;

(Yiiksekdgretim kurumuna kabul igin) Ozel sartlar, belli bir ylksekdgretim programina kabul edilmek
veya yuksekogretimde belli bir calisma ataninda &zel yeterlikler kazandirmak amaciyla genel sartlarin
yani sira yerine getirilmesi gereken sartlar anlamena gelir ve

UNESCO Diploma Eki, vaygin olarak Lizbon Tanma Sozlesmesi olarak bilinen Avrupa Bélgesinde
Yiksekogretim ile ilgili Yeterliklerin Taninmasina iligkin Sézlesmeye ait bir basvuru belgesi olup , bu
ekin iligtirildigi esas belgede adi gecen sahisca izlenen ve basariyla tamamlanan ¢alismalarin ozelligi,
dizeyi, baglami, igerigi ve konumu hakkinda bir aciklama anlamina gelir.




BOLUM II. YETKILi TANIMA MAKAMLARI
Madde 1.1

1.

oldugu durumlarda s6z konusu Taraf dogrudan dogruya bu Sézlesme hiikiimlerine tabi olacak

ve Tarafin dlkesinde bu Sozlesme hikimierinin uygulanmasini saglamak Uzere gerekli
diizenlemeleri yapacaktir.

Tarmima ile ilgili konularda karar yetkisi bir Tarafin bilesenlerine aitse bu Taraf, depozitere, imza
sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma ya da taraf olma belgelerini tevdi ederken veya daha
sonra, gecerli anayasal durumuna veya yapisina iliskin kisa bir bildirimde bulunacakttr. Bu tiir
durumlarda Taraf bilesenlerinin bu sekilde bildirilmis olan yetkili tanima makamlar, Tarafin
ulkesinde bu Sozlesme hiikiimlerinin uygulanmasini saglamak Gzere gerekli diizenlemeleri
yapacaktir.

Tamima ile ilgili konularda karar alma yetkisi minferit yliksekdgretim kurumlarina veya diger
kuruluglara ait ise anayasal durumuna veya yapisina gore her bir Taraf bu Sozlesme metnini
s6z konusu kurum veya kuruluglara iletecek ve SoOzlesme hikimlerinin olumlu
degerlendirilmesini ve uygulanmasini cesaretlendirmeye y&nelik mumkiin oian tim &nlemleri
alacaktr.

Bu maddenin 1, 2 ve 3. fikra hilkimleri mutatis mutandis olarak Taraflarin bu Sézlegmenin
miteakip maddelerinde kaydedilen yukimliliklerine uygulanacaktir.

Madde 11.2

Her bir Taraf, imza sirasinda veya herhangi bir zamanda onay, kabul, tasdik ya da kabul belgesini tevdi

ederken, tanima ile ilgili konularda farkl kategorilerdeki kararlari almaya yetkili olan makamlarini bu

Sozlegmenin depoziterine bildirecektir.

Madde 1.3

Bu Sozlesmede yer alan higbir husus, herhangi bir Taraf agisindan baglayici olan, mevcut ya da
gelecekte akdedilecek olan bir antlasmada yeralan veya bu antlasmadan kaynaklanan yiiksekdgretim
yeterliklerinin tamnmasina iliskin daha elverisli hikimlere istisna olusturmaz.

BOLUM i1l. YETERLIKLERIN DEGERLENDIRILMESINE iLiSKIN TEMEL iLKELER

Madde Ill.1

1.

Taraflarin herhangi birinde diizenlenmis olan yeterliklere sahip olan kisiler, yetkili tanima
makamina basvurulari halinde bu yeterliklerin bir degerlendirmesine zamanlica ve uygun
kosullarda erisebilecektir.

Yeterlikleri haiz kisilere bu hakki temin etmek amaciyla her bir Taraf, yeterliklerin taninmasi
konusundaki bagvurularin kazanilmig olan bilgi ve becerileri 6n planda tutacak sekilde
degerlendirilmesi amaciyla uygun olan dilzenlemeleri yapmayti taahhiit eder.
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Madde lIl.3

1. Tammaya iliskin kararlar, taninmasi istenen yeterlikler hakkinda uygun bilgiye dayanarak
verilecektir.

2. ilk asamada, yeterli bilgi verme sorumlulugu yeterlik sahibi kisiye ait olup bu kisi s6z konusu

bilgiyi hiisniiniyetle saglayacaktir.

3. Taraflar, kendi egitim sistemlerine ait tiim egitim kurumlarini, sézkonusu kurumlarda
kazanilmig olan yeterliklerin degerlendirilmesi amaciyla gelebilecek her tiirlii makul talebin
karsilanmasi hususunda, duruma gore, talimatlandiracak veya cesaretlendirileceklerdir.
Taraflar dzellikle, kendi egitim sistemlerine ait kurumlan, talep halinde ve makul bir sire
icinde, yeterlikleri haiz kisilere veya tammayi gerceklestirmesi istenen Tarafin kurumlarina
veya yetkili tamima makamlarina konuyla ilgili bilgi vermeye tesvik edeceklerdir.

4, Yeterliklerin degerlendirilmesine yararh olacak bilgiler uygun sekilde saglandigi miiddetge,
yapilan bagvurunun gerekli sartlari karsilamadigini kanitlama sorumlulugu yetkili tamima
makamitna aittir.

Madde (1.4

Yeterliklerin taninmasini kolaylagtirmak amaciyla Taraflarin her biri kendi egitim sistemi hakkinda
yeterli ve agik bilgi verilmesini temin edecektir.

Madde I1).5

Yeterliklerin taminmasi hakkindaki kararlar, yetkili tamima makam tarafindan dnceden belirienen ve
bagvuruya iliskin tim gerekli bilgilerin sunuldugu tarihten itibaren hesaplanan makul siire zarfinda
alinacaktir. Tamma verilmedigi takdirde, reddetme nedenleri belirtilecek ve yeterlik sahiplerinin daha
sonraki bir agamada tanimayi saglamak i¢in alabilecegi olasi 6nlemlere dair bilgi verilecektir. Sayet
tanima verilmezse veya herhangi bir karar alinmazsa yeterlik sahibi, her bir Taraftaki uygun usullere
gdére makul bir siire zarfinda temyiz bagvurusu yapma hakkina sahip olacaktir.

BOLUM Iv. YUKSEXOGRETIME ERiSiM SAGLAYAN YETERLIKLERIN TANINMASI

Madde IV.1

Her bir Taraf, kendi ylksekogretim programlarindan her birine erisimde, diger Taraflarca verilen ve
bunlara mukabil ylksekogretim programlarina erigsim igin genel sartlan saglayan yeterlikleri,
yeterliklerin alindigi Tarafin sartlari ile yeterliklerin taninmas) istenen Tarafin sartlart arasinda 6nemli
bir farklilik oldugunun gdsterilebildigi haller disinda taniyacaktir.

Madde IV.2
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Alternatif olarak, bir Tarafin, diger Taraflardan birinde verilen yeterlige sahip kisinin talebi uzerme-bh\f -
yeterligin bir degerlendirmesini elde etmesini saglamasi kafi olacak ve bu durumda Madt e’IV"l N <

hiikiimleri, mutatis mutandis olarak uygulanacaktir.

Madde IV.3

Belli bir yiliksekdgretim programina kabuliin, erigsime iligkin genel sartlara ek olarak Gzel sartlarin
yerine getirilmesine bagh oldugu durumlarda, ilgili Tarafin yetkili tanima makamlar, diger Taraflarda
kazanilan yiiksekogretim yeterliklerine sahip kisilere ek sartlar getirebilir veya diger Taraflarda
kazanilan yliksekdgretim yeterliklerine sahip kisilerin, mukabil sartlar yerine getirip getirmedigini
degerlendirebilir.

Madde IV.4

Alindiklan Taraf Ulkede, mezuniyet belgelerinin yiiksekbgretime erigsim igin bir 6n sart olarak ek
veterlik sinavlari ile birlikte yiiksekdgretime erisim hakki tanidigi durumlarda, diger Taraflar erisimi bu
sartlara baglayabilir veya kendi egitim sistemleri igerisinde bu tir ek sartlan karsitayacak bir alternatif
onerebilir.

Madde (V.5

Madde V.1 ila IV.4 hiikiimleri sakh kalmak sartiyla, bir yiiksekogretim kurumuna veya bdyle bir
kurumdaki bir ylksekdgretim programina kabul, simirli veya segici olabilir. Bir yuksekogretim
kurumuna ve/veya yiksekdgretim programina kabuliin segici oldugu bu gibi durumlarda kabul
usulleri, yabanci (lkelerde kazamimis yeterliklerin yiksekdgretimde akreditasyonunun, lll. Bélumde
belirtilen temel hakkaniyet ve ayrimcilik karsithg) prensiplerine gére ylritiilmesini saglayacak sekilde
dizenlenmelidir.

Madde IV.6

Madde IV.1 ila IV.5 hikimleri sakh kalmak sartiyla, belli bir yliksekégretim kurumuna kabul, yeterlik
sahibi kisilerin, sdzkonusu 6grenimi verimli bir sekilde gerceklestirmelerini saglamak amaciyla ilgili
kurumun egitim 8gretim dili veya dillerinde ya da belirtilen baska dillerde yeterliliklerini kamitlamalar
sartina baglanabilir.

Madde IV.7

Geleneksel olmayan yollarla kazanilan ve bir Tarafta ylksekogretime erisime izin veren yeterlikler
diger Taraflarda hakkaniyetle degerlendirilecektir.

Madde IV.8

Yiiksekogretim kurumlarina kabu! icin her bir Taraf, iilkesi igerisinde faalivet gosteren yabanci egitim
kurumlarinca verilen yeterliklerin taminmasini, ulusal mevzuatta veya bu kurumlarin mensei olan Taraf
ile imzalanan 6zel anlasmalarda yer alan belli kosullara baglayabilir.
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BOLUM V. KISMi OGRENIMIN TANINMASI v

Madde V.1 gy S AR

Her bir Taraf, baska bir Taraftaki bir yliksekogretim programi gergevesinde tamamlanan=kismi
egitimleri uygun oldugu hallerde taniyacak ya da en azindan degerlendirmeye alacaktir. Bu taninma,
gerceklestirilen kismi 8grenim ile tamimasi talep edilen Tarafin ylksekdgretim programimin kismi
ve/veya tamam arasinda ciddi bir farklilk olmamasi sartiyla, taninma istenen Tarafin bir
ylksekdgretim programinin tamamlanmasi amaciyla kismi &grenimin degerlendirmeye alinmasini
kapsayacaktir.

Madde V.2

Madde V.1, geleneksel olmayan ydntemlerle gergeklestirilmis kismi dgrenimler icin mutatis mutandis
olarak uygulanir.

Madde V.3
Her bir Taraf &zellikle, kismi 6grenimin taninmasini asagidaki durumlarda kolaylastiracaktir:

(a) i. SBz konusu kismi 6grenimden sorumlu yuksekdgretim kurumu veya yetkili tanima makam
ile

ii. istenen taninmadan sorumlu yiiksekdgretim kurumu veya yetkili tamima makami
arasinda onceden bir anlasma yapilmis ise;

{b) Kismi 8grenimin tamamlandigi ylksekdgretim kurumu, 8grencinin, ad gegen kismi 6grenimin
gereksinimlerini basariyla tamamlacigini gésteren belge veya akademik not gizelgesi vermig
ise.

BOLUM VI. YUKSEKOGRETIMDEKI YETERLIKLERIN TANINMASI
Madde VI.1

Tanima kararinin temelde yiksekdgretimde yeterlik ile tasdik edilmis bulunan bilgi ve becerilere
dayal oldugu &lgiide her bir Taraf, arada biyik bir farkliik oldugunun gosterilememesi kaydiyla, diger
bir Tarafta verilen ylksekogretimde yeterlikleri tamyacaktir.

Madde Vi.2

Aiternatif olarak, bir Tarafin, diger Taraflardan birinde verilen yiiksekogretimde yeterlige sahip kiginin
talebi iizerine bu yeterligin bir degerlendirmesini elde etmesini saglamasi kafi olacak ve bu durumda
Madde V1.1 hikiimleri, mutatis mutandis olarak uygulanacaktir.
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Madde V1.3 \ J’

Madde V1.1 ve VI.2, bir Tarafin egitim sistemi gercevesinde ve ulusal diizenlemelerin hikiir ea;iy,le“
uyumlu olarak geleneksel olmayan yéntemlerle kazamilmis yiksekdgretim yeterliliklerine mut

mutandis olarak uygulanir.

Madde V1.4

Bir Taraf devletin belirlemis oldugu yiiksekdgretim yeterliklerin baska bir Taraf tarafindan taninmasi
agagidaki sonuglarin bir ya da birkagimi beraberinde getirebilir:

(a) ilgili sinavlar dahil olmak uzere ileri yiiksekdgretime, veya taninma istenen Tarafin
yeterliklerini haiz kisiler igin uygulanan sartlar altinda lisans isti derslere erisim;

{b) taninma istenen Taraftaki veya bu Tarafin bir bélimiindeki kanun ve yénetmeliklere tabi
olarak bir akademik unvan kullaniimasi;

{c) taninma istenen Taraftaki veya bu Tarafin bir bolimindeki kanun ve yonetmeliklere tabi
olarak ¢aligma firsatlarina erigim.

Madde VL5

Bir Tarafin vermis oldugu yiksekdgretimde yeterliklerinin baska bir Tarafin yetkili tantma makam:
tarafindan yapilan degerlendirmesi, asagidakilerden bir veya birkagina yénelik tavsiye niteliginde
olabilir:

(a) bagli programlara kabul amaciyla bir egitim kurumu;
(b) diger herhangi bir yetkili tanima makam;

(c) potansiyel isverenler.

Madde VI.6

Her bir Taraf, Ulkesi igerisinde faaliyet gosteren yabanci yiksekdgretim kurumlarinca verilen
yuksekogretimde yeterliklerin taninmasini, ulusal mevzuatta veya bu kurumlarin mensei olan Taraf ile
imzalanan 6zel anlagmalarda yer alan belii kosullara baglayabitir.

BOLUM VII. SIGINMACI, YERINDEN EDILMI$S VE SIGINMACILARA BENZER DURUMDAKI KiSiLERIN
YETERLIKLERININ TANINMASI

Madde VI

Her bir Taraf, kendi egitim sistemi ¢ercevesinde ve kendi anayasal, yasal ve yénetmelik sartlari
uyarinca, siginmacilarin, yerinden edilmis kigilerin ve siginmacilara benzer durumdaki kisilerin
yiksekdgretim programlarina erigsimi veya ¢aligma faaliyetleri igin gereken yeterliklerin taninmasi igin,
onceki Ogrenimlerin taninmasi da dahil olmak (zere, Taraflardan herhangi birinde kazanilan
yeterliklerin belge niteligindeki delillerle ispatlanamadig: hallerde bile gereken sartlar yerine getirip
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getirmedigini hizli ve adil bigimde belirlemeye yonelik olarak uygun prosediirleri gelistirmé\!ﬁc'ﬂgiﬁ'fﬁjj:"’;_ o
turld makul girisimde bulunacaktir. \:c,(: v

BOLUM vil. DEGERLENDIRME/AKREDITASYON VE TANIMA KONULARI HAKKINDA BiLGi

Madde Viil.1

Her bir Taraf, diger Taraflarin yetkili tanima makamlarinin, kendi yiiksekdgretim sistemi tarafindan
verilen yeterliklerin kalitesinin, tanima talep edilen Tarafca taninmasini hakl ¢tkaracak diizeyde olup
olmadigintn degerlendirilmesi amactyla, yiksekogretim sistemi kapsamindaki her bir kurum ve kalite
guvence sistemi hakkinda yeterli bilgi sunacaktir. Sunulacak bilgi sunlar kapsar:

(a) yUksekdgretim sisteminin tanitimi;

{b) yuksekogretim sistemine ait farkl tiirdeki yuksek 6gretim kurumlarina ve her tiir kurumun
tipik Ozellikterine ait genel bilgi; |

(c) ylksekdgretim sistemi kapsaminda taninan ve/veya akreditasyon almis (kamu ve Gzel)
yiksekdgretim kurumlarinin, séz konusu kurumlarin cesitli tirlerden yeteriikler verme
yetkilerini ve her bir kurum ve programa katiim i¢in gerekli sartian gésteren listesi;

(d) kalite giivence mekanizmalarina itiskin bir aciklama;

r

(e) Tarafin kendi egitim sistemi kapsaminda kabul ettigi ancak Ulkesi diginda bulunan egitim
kurumlarimin listesi.

Madde Vil.2
Her bir Taraf,
(a) yitksekogretim sistemi ve yeterlikleri hakkinda yetkili ve dogru bilgiye erisimi kolaylagtirmak;

{b) diger Taraflarin yiiksekdgretim sistemleri ve yeterlikieri hakkinda bilgiye erigimi kolaylagtirmak
ve

(c) yeterliklerin degerlendirmesi ve tamima konulari hakkinda ulusal mevzuat ve yonetmelikler
uyarinca bilgi ve tavsiyelerde bulunmak

suretiyle yiiksek 6gretimdeki yeterliklerin taninmasin kolaylagtiracak, uygun, dogru ve giincel bilgileri
sunacaktir.

Madde VIII.3

Her bir Taraf, yiiksekégretim hakkinda bilgi sunacak bir ulusal bilgi merkezinin gelistirilmesi ve
surdirilmesi icin gerekli tedbirleri alacaktir. Ulusal bilgi merkezinin ézellikleri degisiklik gosterebilir.

Madde Viil.4

Taraflar gerek ulusal bilgi merkezleri aracihgiyla gerek bagka yollarla, ﬁ:‘b\vﬁ.
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(a) “UNESCO Diploma Eki” veya karsilagtinlabilir diger yeterlik eklerinin ve

RS
.

(b} ilgili yuksekégretim kurumlarina ait ve bu kurumlarin ulusal mevzuat ve yon tmgylikle'rir_:_eh-;\té\f)'
N ~ e
olmak Gzere ‘Sinir Otesi Yilksek Ogretim Faaliyetierinde UNESCO/OECD Kalite Kllavuw‘ draf

ulkeler tarafindan iretilen emsal dokimanin kullamimini tegvik edecektir.
BOLUM IX. UYGULAMA

Madde IX.1

Isbu Sézlesmenin uygulanmasimin  denetlemesinden, geligtirilmesinden ve kolaylastirimasindan
sorumlu organ, bundan bdyle “Komite” olarak andacak olan Yiksek Ogretimdeki Yeterliklerin
Taninmasina liskin Asya-Pasifik Bolgesel S6zlesmesi Komitesi olacaktir,

Madde 1X.2
1. Isbu S&zlesmeyle olusturulan Komite tiim Taraflardan birer temsiiciden olusacaktir.
2. Bu Sdzlesmeye Taraf olmayan devletler Komite toplantilarina gézlemci olarak katiabilir.

Bolgede taninma alaninda aktif olan resmi kurumlarin ve sivil toplum orgiitlerinin temsilcileri
de Komite toplantilarina gozlemci olarak katilmaya davet edilebilirler.

3. Komite, Taraflarin oy goklugu ile Taraflarin yetkili tamima makamlarin, bu Sézlesmenin
uygulanmasi ve yiiksekdgretimde yeterliklerin  taninmasi i¢in yapilan bagvurularin
degerlendirilmesi sirasinda yénlendirecek tavsiye, agiklama, protokol ve iyi uygulama
orneklerini kabul edebilir. Bu metinler Taraflar agisindan baglayici olmamakla birlikte Taraflar
bunlarin hayata gegirilmesini saglamak, yetkili tamima makamlarinin dikkatini bunlara gekmek
ve bagvurulari cesaretlendirmek igin gerekli cahgmalan yapar.

4, Komite, UNESCO himayesinde kabul edilen Yiiksek Ogretimde Yeterliklerin Taninmasina iliskin
Sozlegmelerin Uygulanmasi icin UNESCO Bolgesel Komiteleri ile baglantida kalmaya devam
edecektir.

5. Taraflarin salt cogunlugu yeter sayiyi olusturacaktr.

6. Komite Caltsma Usullerini kabul edecektir. En az ug yilda bir olagan toplanti yapacaktir. Komite

ilk olarak isbu Sézlesmenin yurirlige girmesini takip eden yil icinde toplandiktan sonra
uygulamanin diizenlenmesi amaciyla takip eden bes yil boyunca yilda bir kez toplanacaktir.

7. Komite Sekreterligi roliini, UNESCO Genel Direktorii Ustlenecektir.

Madde I1X.3

1. Akademik hareketlilik ve tanima hakkinda ulusal bilgi merkezleri agi kurulacak ve bu aglar isbu
SGzlesmenin yetkili tanima makamlannca pratikte uygulanmasina destek verecek ve yardim
edecektir.

2. Taraflardan her biri, birer ulusal bilgi merkezi iyesini ulusal bilgi merkezleri aginda

gorevlendirecektir. Birden fazla ulusal bilgi merkezinin kuruldugu veya faaliyet gosterdigi
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durumlarda, tamam aga lye olacak ancak séz konusu ulusal bilgi merkezleri yalnizca bir gya ™ -
sahip olacaktir. Ve
“ w f e

3. Ulusal bilgi merkezleri agi genel kurulu, yilda bir kez toplanacaktir. Kurui Baskanini ve dl\“/ar'nglj, "
kendisi belirleyecektir. ;

4, Ulusal bilgi merkezleri ag) Sekreterligi rolini, UNESCO Genel Direktorii Ustlenecektir.
5. Ulusal bilgi merkezleri ag, Taraflardan akademik tanima ve hareketlilik hakkinda bilgi
alacaktir.

BOLUM X. NiHAi HOKUMLER
Madde X.1

1. Bu Sozlesme tum UNESCO Uye Devletlerinin ve Vatikan'in imza ve onayina, kabul, tasdik veya
katihmina agik olacaktir.

2. Bu Devletler asagidakiler marifetiyle isbu S6zlesmeye baghliklarini belirtebilirler:
(a) onay, kabul, tasdik veya katilima iliskin ¢ekincesiz imza;
(b) onay, kabul, tasdik veya katilima tabi imza ve miiteakiben onay, kabul, tasdik veya katilim;
(c) onay, kabul, tasdik veya katihm belgesinin tevdi edilmesi.

3. Onay, kabul, tasdik veya katiim belgeleri, bundan bdyle “depoziter” olarak anilacak olan
UNESCO Genel Direktoriine tevdi edilecektir.

Madde X.2

isbu Sozlegme, Asya-Pasifik bdlgesinin bes UNESCO Uye Devletinin Sozlesmeye baglihgint ifade
etmesini takip eden bir aylik siirenin sona ermesini izleyen ayin birinci giini yirurlige girecektir. Her
bir diger Devlet igin yine Sozlegmeye baghliklarini ifade ettikleri tarihten sonra bir aylik siirenin sona
ermesini takip eden ayin birinci giinii yariirlige girecektir.

Madde X.3

1. isbu Sézlesmeye Taraf olup halihazirda 1983 Sézlesmesine taraf olmayan Devletler, 1983
Sozlesmesine Taraf olmaktan imtina etmeyi taahhit ederler.

2. Aynt anda hem bu Sozlesmenin hem 1983 Sozlesmesinin Taraflari:
(a) Ikiliiliskilerinde isbu S&zlesme hikiimlerini uygulayacaklar ve

(b) isbu Sézlesmeye Taraf olmayip 1983 Sozlesmesine Taraf olan devletlerden herhangi
biriyle olan iligkilerinde 1983 Sozlesmesini uygulamaya devam edeceklerdir.
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Madde X.4

1.

Her bir devlet imza tarihinde veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgelerini teslmg ederkeg__{,/ f

isbu Sdzlesmeyi uygulanacag ilkesi veya iilkelerini belirtebilir.

Sézlesmenin uygulamasml, bildirimde bellrtllen herhangi bir diger iilkesine genisletebilir. Bu
ulkeye iliskin olarak Sézlesme, sbz konusu bildirimin depozitere ulastigi tarihten sonraki bir
aylik sirenin sona ermesini izleyen ayin birinci giin yiiriirlige girecektir.

Madde X.5

Herhangi bir Taraf, istedigi zaman, depozitere bildirimde bulunarak isbu Sézlesmeden
ayrilabilir,

Bu aynilma, bildirimin depozitere ulastigi tarihten itibaren on iki aylk siirenin sona ermesini
takip eden aymn birinci glni yirirlige girecektir. Ancak ayrilma isbu Stzlesmenin
hikiimlerine gére 6nceden alinmis olan tanima kararlarini etkilemeyecektir.

Bir Tarafin igbu Sézlesmenin amacina veya hedefine ulagmasi acisindan kritik bir hitkmi ihlal
etmesi sonucunda isbu Sozlesmenin uygulanmasinin sonlandinimasi veya askiya alinmasi
halinde uluslararasi hukuk kurallarn isletilecektir.

Madde X.6

Her bir devlet, imza tarihinde veya onay, kabul, tasdik veya katihm belgelerini teslim ederken,
isbu Sozlesmenin asagidaki maddelerinden bir veya birkagini tamamen veya kismen
uygulamama hakkini sakh tuttugunu agiklayabilir: Madde V.7, Madde V.1, Madde V.2, Madde
V.3, Madde V.3 ve Madde VIII.4. Bunun diginda bir ¢ekince konulamaz.

Onceki paragraf uyarinca gekince koyan herhangi bir devlet, ¢ekincelerini, depozitere
bildirimde bulunarak tamamen veya kismen geri alabilir. Geri alma, tebligatin depoziterin
eline ulastigi tarih itibariyle gegerlik kazanacaktir.

isbu Sézlesmenin hiikimlerinden biri ile ilgili gekince belirtmis olan bir Taraf, bu hikmin
bagka bir Taraf tarafindan uygulanmasini talep edemez; ancak eger cekincesi kismi veya sarta
bagh ise bu hikkmiin kabul ettigi Glglide uygulamasini talep edebilir.

Madde X.7

1.
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isbu Sbzlesme lzerinde, Taraflarin iigte iki oy coguniugu ile Komite tarafindan degisiklik
yapilabilir. Bu sekilde kabul edilen degisiklikler isbu Sozlesmeye bagh bir Protokol olarak
eklenecektir. Protokol, yliriirlige girmesine itigkin sartlan belirleyecektir; ancak bunlar mutlak
surette Taraflarin séz konusu Protokole baghligim bildirmesini icerecektir.

Yukarida 1. paragrafta belirtilen usul uyarinca bu Sézlesmenin 1ll. Béliminde herhangi bir
degisiklik yapilamaz.




3. Her turli degisiklik teklifi depozitere bildiritecek, depoziter bunlari Komite topiantlsﬁndan" e .-
RN
az U¢ ay oOnce Taraflara iletecektir  Depoziter ayrica UNESCO Yiiriitme ‘Kurul'unu, "’ -
bilgilendirecektir. _ % e e <

Madde X.8

Depoziter, asagidakilerden herhangi birinin gerceklesmesi halinde bu S&zlesmenin Taraflariyla birlikte
diger UNESCO Uye Devletlerini bilgilendirecektir:

{a) Madde X.1.2 hikiimlerine gore imza atimasi;

(b} Madde X.1.2 hikimlerine gore herhangi bir onay, kabul, tasdik veya katihim belgesinin
teslim edilmesi;

(c) Madde X.2 hiiklimlerine gore isbu S6zlegmenin yirirlige giris tarihi;
(d) Madde X.6 hitkimlerine gére herhangi bir gekince bildirme ve ¢ekinceyi geri cekme;
(e) Madde X.5 hiikiimlerine gére isbu S6zlesmeden herhangi bir ayriima;

(f) Madde X.4 hiikiimlerine gére yapian herhangi bir bildirim;

(g) Madde X.7 hiikiimlerine gére yapilan herhangi bir teklif;

(h) Madde II.2 hiikiimlerine gore yetkili tanima makamlani ile ilgili yapilan bildirimler;
{i) Isbu Sozlesmeye iliskin diger islem, bildirim veya ihbarlar.

Yukanidaki hikimleri kabul zimninda asagida imzalan bulunan yetkilendirilmis temsilciler, isbu
Sdzlesmeyi imzalamislardir,

2011 yilinin Kasim ayinin yirmi altinci ginii Tokyo'da Gince, ingilizce ve'Rusga olarak hazirlanmistir.
Metinlerin hepsi aym derecede baglayici olup asil niishasi Birlesmis Milletler Egitim Bilim ve Kiltir
Orgiitti arsivinde muhafaza edilecektir. Madde X.1’de anilan tiim Devletlere ve Birlesmis Milletler
Sekretaryasina birer onayli niisha génderilecektir.
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Afganistan Demokratik Halk Cumbhuriyeti Adina '

Ermenistan Cumhuriyeti Adina
Gayane Harutyunyan
Icra Direktorii

Ulusal Akademik Tanima ve Hareketlilik Bilgi Merkezi

Azerbaycan Cumhuriyeti Adina

Avustralya Adina

Bangiades Halk Cumbhuriyeti Adina

Md. Igbal Khan Chowdhury

Miistesar Yardimcis:

Egitim Bakanlig)

Butan Krallig1 Adina

Brunei Darusselam Adina

Kambogya Kralligi Adina

Im Sethy

Egitim, Genglik ve Spor Bakani




Cin Halk Cumhuriyeti Adina

Du Yubo

Egitim Bakam Yardimcis;

Cook Adalari Adina

Kore Demokratik Halk Cumhuriyeti Adina

Fiji Adalan Cumbhuriyeti Adina

Hindistan Cumbhuriyeti Adina

Endonezya Curhhuriyeti Adina

Iran Istam Cumhuriyeti Adina

Japonya Adina

Kazakistan Cumhuriyeti Adina

Kiribati Cumhuriyeti Adina

Kirgiz Cumhuriyeti Adina




Laos Demokratik Hailk Cumbhuriyeti Adina

Lytou Bouapao

Egitim ve Spor Bakan Yardimcisi

Malezya Adina

Maldivler Cumbhuriyeti Adina

Marsal Adalan Cumbhuriyeti Adina

Mikronezya Federe Devletleri Adina

Mogolistan Halk Cumbhuriyeti Adina

Myanmar Birligj Cumhuriyeti Adina

Nauru Cumhuriyeti Adina

Nepal Kralligi Adina

Yeni Zelanda Adina

Niue Adina




Pakistan Islam Cumbhuriyeti Adina

Palau Cumhuriyeti Adina

Papua Yeni Gine Bagimsiz Devleti Adina
Filipinler Cumhuriyeti Adina

Kore Cumhuriyeti Adina

Kim Eung-Gweon

Universite ve Kolejlerden Sorumlu Bakan Yardimcisi
Egitim, Bilim ve Teknoloji Bakanlij:
Rusya Federasyonu Adina

Samoa Bagiumsiz Devleti Adina

Singapur Cumhuriyeti Adina

Solomon Adalar1 Adina

Sri Lanka Demokratik Sosyalist Cumhuriyeti Adina

Tacikistan Cumhuriyeti Adina




Tayland Krallig1 Adina

Timor-Leste Demokratik Cumhuriyeti Adina

Joao Cancio Freitas

Egitim Bakan

Tonga Krallif: Adina

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina

Prof. Dr. Saban Calis

Y iiksekogretim Kurulu Baskan Yardimcisi

Tiirkimenistan Adina

Tuvalu Adina

Ozbekistan Cumhuriyeti Adina

Vanuatu Cumhuriyeti Adina

Vietnam Sosyalist Cumhuriyeti Adina




Vatikan Adina
Joseph Chennoth

Japonya Biiyiikelcisi
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The Parties to this Convention: ™. %"

e

Guided byRa ‘common will to strengthen their geographical, cuttural, educational and economic ties;

Recalling that, as stated in the Constitution of UNESCO, “the purpose of the Organization is to

contribute to peace and security by promoting collaboration among the nations through education,
science, and culture”;

Recognising the substantial diversity that exists within the education traditions, systems and
values in Asia-Pacific;

Convinced that the diversity of the cultures and higher education systems existing in Asia-Pacific
constitutes an exceptional resource; '

Committed to strengthening and extending coliaboration among the Parties with a view to making
optimal use of their human potential so as to encourage the advancement of knowledge and to
continually improve the quality of higher education within Asia-Pacific;

Desirous of enabling the peoples of Asia-Pacific to take full advantage of the cultural resource by
facilitating access for the nationals of each Party, in particular its students and academics, to the
educational resources of each Party, with due regard to domestic regulation; ‘

Convinced that, within the framework of such collaberation, the recognition of qualifications in
higher education will facilitate international mobility of students and academics;

Mindful of the need to intensify cultural exchanges with a view to facilitating the economic, social,
cultural and technological development, and the promotion of peace in Asia-Pacific;

Recalling that many Parties have concluded bilateral or sub-regional agreements regarding the
recognition of qualifications in higher education among themselves, but desirous of strengthening
such efforts by extending collaboration throughout Asia-Pacific by means of this Convention;

Mindful that this Convention should also be considered in the context of the UNESCO Recognition
Conventions covering other Regions of the world, as well as the 1993 UNESCO Recommendation
on the Recognition of Studies and Qualifications in Higher Education:

Conscious of the wide ranging changes in higher education in Asia-Pacific since these
Conventions were adopted, resulting in considerably increased diversification within and among

national education systems, and of the need to adapt legal instruments and practice to reflect
these developments;

Willing to engage in active international collaboration at the global leve! with Parties to the other
UNESCO Regional Conve_ntions;

Conscious of the need to find common solutions to practical challenges in regard to the

recognition of qualifications in higher education, which will facilitate mobility of students and
academics in Asia-Pacific;

Conscious of the need to improve current recognition practice and to make it more transparent
and b_ette_;r adapted to the current situation of higher education in Asia-Pacific;
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Considering that the recognition by each Party of quahfcatlons in hlgher educa'tlonﬂ sUed by
other Parties represents an important measure for promoting academic moblllty among'ther Partte,s‘
% \3‘5

\‘“.‘;_

Desirous of ensuring the recognition as widely as possible of quallﬁcatnons in higher edué
order to promote lifelong education and the democratisation of education in a manner suited to the
cultural context of each Party;

Respectful of each Party's right to create and grant a system for qualiﬁcafions, and of the
autonomy of its institutions;

Have agreed as follows:

SECTION I. DEFINITION OF TERMS
Article |
For the purposes of this Convention, the following definitions apply:

1983 Convention means the Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and
Degrees in Higher Education in Asia and the Pacific adopted at Bangkok on 16 December 1983;

Access (to higher education) means the right of qualified candidates to apply and to be
considered for admission to higher education;

Accreditation means a process of assessment and review that enables a higher education
programme or institution to be recognised or certified as meeting appropriate standards;

Admission (to higher education institutions and programmes) means the act of, or system for,
allowing holders of qualifications to pursue studies in higher education at a given institution and/or
a given programme;

Assessment (of institutions or programmes) means the process for establishing the
educational quality of a higher education institution or programmes;

Assessment (of individual qualifications) means the written appraisal or evaluation of an
individual's foreign qualifications by a competent recognition authority;

Displaced person means a person forced to move from their -locality or environment and
occupational activities;

Competent Recognition Authority means a governmental or hon-gov.ernmental body officially
authorised by government with making decisions on the recognition of foreign qualifications;

Components of a Party means public entities at the national, provincial, federal or regional level;

General Requirements for Access (to Higher Education) mean condmons that must in all cases
be fulfilled for access to higher education;

Higher Education means post-secondary education, training or résearch that is recognised by the
relevant authorities of a Party as belonging to its higher education?system'

Higher Education Institution means an establishment prowdmg higher education recognised by

the relevant authorities of a Party, | S
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Higher Education Pr;pg,r!q‘ri)me',"m@g?“s a programme of study recognised by the relevant
“authorities of a Partyyas. b@lfgjﬁgi,‘ij\g"tg its higher education system, and the completion of which
. provides the student wi f’za_gt;égl;tj?gtiﬁ}n"in higher education;

Mutatis Mutandis is a Latin phrase meaning “with respective differences taken into consideration”;
Non-traditional modes refer to qualifications obtained through alternative delivery mechanisms;

Partial Studies mean any homogeneous part of a higher education programme, while not a
complete programme in itself, can be equated with a significant acquisition of knowledge and skills;

Qualification Giving Access to Higher Education means any qualification issued by relevant
authorities attesting the successful completion of an education programme and giving the holder of
the qualification the right to be considered for admission to higher education;

Qualification in Higher Education means any degree, diploma or other certificate issued by a
higher education institution attesting the successful completion of a higher education programme;

Quality Assurance means an on-going process of evaluating and enhancing the quality of a
higher education system, institution or programme to assure stakeholders that acceptable
standards are being maintained and enhanced:

Recognition of Prior Learning means a process to formally acknowledge the knowledge and
skills a person has as a result of formal and/or non-formal learning;

Recognition of Qualifications means a formal acknowledgment as defined and given by the
competent recognition authorities of a Party of the value of a foreign education qualification;

Secondary Education means that stage of studies of any kind which follows primary, elementary,
preparatory or intermediate or basic education and the aims of which may include preparing

students for higher education, leading to a secondary school leaving certificate or enabling
students to enrol in higher education:

Specific Requirements (for admission to higher education) means conditions that must be
fulfilled, in addition to the general requirements, in order to gain admission to a particular higher

education programme, or for the award of a specific qualification in a particular field of study in
higher education; and

UNESCO Diploma Supplement, a reference document of the Convention on the Recognition of
Qualifications concerning Higher Education in the European Region, commonly known as the
Lisbon Recognition Convention, means a document providing a description of the nature, level,
context, content and status of the studies that were pursued and successfully completed by the

individual named on the original qualification to which this supplement is appended. #*{TW -
ol

SECTION il. COMPETENT RECOGNITION AUTHORITIES C ' ;f;m.,

Article 1.1 , .%&

1. Where central authorities of a Party are competent to make decisions in recognition mattersy. s

N

that Party shall immediately be bound by the provisions of this Convention and shall take the

measures necessary to ensure the implementation of this Convention's provisions within the
Party's territory.

2. Where :the competence to make decisions in recognition matters lies with components of a
Party, the Party shall furnish the depository with a brief statement of its constitutional situation
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approval, or accession, or any time thereafter. In such .cases, the compet
authorities of the components of the Party so designated shall take measures @W/
ensure implementation of the provisions of this Convention within the Party’s territory.

3. Where the competence to make decisions in recognition matters lies with individual higher
education institutions or other entities, each Party according to its constitutional situation or
structure, shall transmit the text of this Convention to these institutions or entities and shall take
all possible steps to encourage the favourable consideration and application of its provisions.

4. The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 of this article shall apply, mutatis mutandis, to the
obligations of the Parties under subsequent articles of this Convention.

Article 11.2

At the time of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession at any time thereafter, each Party shall inform the depository of this Convention of the
authorities that are competent to make different categories of decisions in recognition matters.

Article 11.3

Nothing in this Convention shall derogate from any more favourable provisions concerning the
recognition of qualifications in higher education issued in one of the Parties that are contained in or
stem from an existing or a future treaty by which that Party is bound.

SECTION lll. BASIC PRINCIPLES RELATED TO THE ASSESSMENT OF
QUALIFICATIONS

Article 1111 :

1. Holders of qualifications issued in one of the Parties shall have adequate access, upon request
to the competent recognition authority to an assessment of these qualifications in a timely
manner.

2. In order to assure this right for holders of qualifications, each Party undertakes to make
appropriate arrangements for the assessment of an application for recognition of qualifications
with the main focus on knowledge and skills achieved.

Article I1.2
Each Party shall ensure that the procedures and criteria used in the assessment and recognition of
qualifications are transparent, coherent, reliable, fair and non-discriminatory.

Article IIl.3
1. Decisions on recognition shall be made on the basis of ‘appropriate information on the
qualifications far which recognition is sought.

2. In the first instance, the responsibility for providing adequate information rests with the holder
of the qualifications, who shall provide such information in good faith.

3. The Parties shall instruct or encourage, as appropriate, all education institutions belonging to
their education systems to comply with any reasonable request for information for the purpose
of assessing qualifications earned at the said institutions. In particular, the Parties shall
encourage institutions belonging to their education systems to provide, upon request and within
a reasonable timeframe, relevant information to the holder of qualifications or to the institution
or the competent recognition authorities of the Party in which chognition is sought.
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provided, the’ kesdop,éilijiﬁtyhtqé{d}gémonstrate that an application does not fulfil the relevant
requirements Iie\s.--\Wltp.tHe combetent recognition authority.
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Article lll.4
Each Party shall ensure, in order to facilitate the recognition of qualifications, that adequate and
clear information on its education system is provided.

Article lIL.5 :

Decisions on recognition of qualifications shall be made within a reasonable time limit specified
beforehand by the competent recognition authority and calculated from the time all necessary
information in the case has been provided. !f recognition is withheld, the reasons for the refusal to
grant recognition shalt be stated, and information shall be given concerning possible measures the
holder of the qualification may take in order to obtain recognition at a later stage. If recognition is
withheld, or if no decision is taken, the holder of the qualification shall be entitled to make an
appeal through appropriate procedures in each Party within a reasonable time limit.

SECTION IV. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS GIVING ACCESS TO HIGHER
EDUCATION

Article IV.1

Each Party shall recognise, for the purpose of access to each of its higher education programmes,
the qualifications issued by the other Parties that meet the general requirements for access to
these respective higher education programmes, unless a substantial difference can be shown
between the general requirements for access in the Party in which the qualifications were obtained
and those in the Party in which recognition of the qualifications is sought.

Article IV.2

Alternatively, it shall be sufficient for a Party to enable the holder of a qualification issued in one of
the other Parties to obtain an assessment of that gualification, upon request by the holder, and the
provisions of Article V.1 shall apply mutatis mutandis to such a case.

Article IV. 3

Where admission to a particular higher education programme is dependent on the fulfilment of
specific requirements in addition to the general requirements for access, the competent recognition
authorities of the Party concerned may impose the additional requirements on holders of higher
education qualifications obtained in the other Parties or assess whether the holder of qualifications
© in higher education obtained in other Parties has fulfilled comparable requirements.

Article IV.4

Where, in a Party in which they have been obtained, school leaving certificates give access to
higher education onlyin combination with additional qualifying examinations as a prerequisite for
access, the other Parties may make access conditional on these requirements or offer an
alternative for satisfying such additional requirements within their own education systems.

Article IV.5 . :

Without prejudice to the provisions of Articles IV.1 — IV.4, admission to a given higher education
institution, or to a higher education programme within such an institution, may be restricted or
selective. In such cases in which admission to a higher education institution and/or higher
education programme is selective, admission procedures should be designed with a view to
ensuring that the accreditation of foreign qualifications in higher education is carried out according
to the basic principles of fairness and non-discrimination described in Section I
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Article IV.6 - ‘
Without prejudice to the provisions of Articles IV.1 - IV.5, admission to a given hig
institution may be made conditional on demonstration by the holder of the qualification o
competence in the language or languages of instruction of the institution concerned, or in other

specified tanguages in order for the holder of the qualification to profitably undertake the studies in
question.

Article IV.7

Qualifications obtained through non-traditional modes which allow ‘access to higher education in
one Party shall be assessed in a fair manner in other Parties.

Article IV.8

For the purpose of admission to higher education programmes, each Party may make the
recognition of qualifications issued by foreign educational institutions operating in its territory
contingent upon specific requirements of national legislation or specific agreements concluded with
the Party of origin of such institutions.

SECTION V. RECOGNITION OF PARTIAL STUDIES

Article V.1

Each Party shall recognise, where appropriate, or at least assess partial studies completed within
the framework of a higher education programme in another Party. This recognition shall consist of
taking such partial studies into account for the purposes of the completion of a higher education
programme in the Party in which recognition is sought, unless substantial differences can be
shown between the partial studies completed and the part and/or all of the higher education
programme in the Party in which recognition is sought.

Article V.2
Article V.1 shall apply mutatis mutandis to partial studies carried out through non-traditional modes.

Article V.3
In particular, each Party shall facilitate recognition of partial studies when:

(a) there has been a previous agreement between:
i.  the higher education institution or the competent recognition authority responsible for
the relevant partial studies; and
ii.  the higher education institution or the competent recognition authority responsible for
the recognition that is sought; and

(b) the higher education institution in which the partial studies have been completed has issued a
certificate or transcript of academic records attesting that the student has successfully
completed the stipulated requirements for the said partial studies.

SECTION VI. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS IN HIGHER EDUCATION

Article VI.1
To the extent that a recognition decision is mainly based on the knowledge and skills certified by a

qualification in higher education, each Party shall recognise the qualifications in higher education
conferred in another Party, unless a substantial difference can be éhown.
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~Altgrhativély it shall bevsufficdientsfdriia Party to enable the holder of a qualification in higher
Edu'g_:atioﬁ"issijed in anoth\é.\g_gr:ty-tb @b/’t/ain an assessment of that quaiification, upon request by
the holder of the qualification. Brd the provisions of Article V1.1 shall apply mutatis mutandis to

such a case.

Article VI.3

Articles VI.1 and VI.2 shall apply mutatis mutandis to qualifications in higher education cbtained
through non-traditional modes within the framework of a Party’s education system and in
conformity with domestic regulatory requirements.

Article Vi.4

Recognition in a Party of a qualification in higher education issued in another Party may have one

or more of the following consequences:

(a) access to further higher education studies, including relevant examinations or to preparations
for a postgraduate course on the same conditions as those applicable to holders of
qualifications of the Party in which recognition is sought;

(b) the use of an academic title, subject to the laws and regulations of the Party or a jurisdiction
thereof, in which recognition is sought;

(c) access to employment opportunities, subject to the laws and regulations of the Party or the
jurisdiction thereof, in which recognition is sought.

Article VI.5

An assessment by a competent recognition authority in a Party of a higher education qualification
issued in another Party can be used in the form of advice to one or more of the following:

(a) an educational institution for the purpose of admission to its programmes;

(b) any other competent recognition authority;

(c) potential employers.

Article V1.6

Each Party may make the recognition of qualifications in higher education issued by foreign higher
education institutions operating in its territory contingent upon specific requirements of national
legislation or specific agreements concluded with the Party of origin of such institutions.

SECTION VII. RECOGNITION OF QUALIFICATIONS HELD BY REFUGEES,

DISPLACED PERSONS AND PERSONS IN A REFUGEE-LIKE SITUATION

Article VII

Each Party shall make all reasonable efforts within the framework of its education system and in
conformity with its constitutional, legal, and regulatory requirements to develop procedures,
including recognition of prior learing, designed to assess fairly and expeditiously whether
refugees, displaced persons and persons in a refugee-like situation fulfil the relevant requirements
for access to higher education programmes or for recognition of qualifications for employment

activities, even in cases in which the qualifications obtained in one of the Parties cannot be proven
through documentary evidence.

/;z- )
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SECTION VIil. INFORMATION ON ASSESSMENT/ACCREDITATION AND o (
RECOGNITION MATTERS Fo
L '.;;_
Article VIiI.1 T8 -

Each Party shall provide adequate information on any institution belonging to its higher educatiorfi;...: |

system,{,_and on its quality assurance system, with a view to enabling the competent recognition
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authorities of the other Parties to ascertain whether the quality of the qualifications idst

institutions justifies recognition in the Party in which recognition is sought. This includg'@" oy

(a) a description of its higher education system:; :

(b) an overview of the different types of higher education institutions belonging to its
education system, and of the typical characteristics of each type of institution:

(c) a list of recognised and/or accredited higher education institutions (public and private)
belonging to its higher education system, indicating their powers to award different types of
qualifications and the requirements for gaining access to each type of institution and
programme;

(d) an explanation of quality assurance mechanisms; and

(e) a list of educational institutions located outside its territory which the Party considers as
belonging to its education system.

\";\_ “eney

Article VIII.2

Each Party shall provide relevant, accurate and up-to-date information in order to facilitate the

recognition of qualifications in higher education by:

(a) facilitating access to authoritative and accurate information on its higher education system and
qualifications; ‘

(b) facilitating access to information on the higher education systems and qualifications of the
other Parties; and

(c) giving advice or information on recognition matters and assessment of qualifications, in
accordance with national laws and reguiations.

Article VIIL.3

Each Party shall take adequate measures for the development and maintenance of a national
information centre that will provide higher education information. The form of the national
information centre could vary.

Article VIIl.4 ‘

The Parties shall promote, through their national information centres or otherwise, the use of the:

(a) "UNESCO Diploma Supplement” or any other comparable qualification supplement; and

(b) the UNESCO/OECD Guidelines for Quality Provision in Cross-border Higher Education and/or
any comparable document produced by the Parties’ respective higher education institutions,
subject to their respective national laws and regulations.

SECTION IX. IMPLEMENTATION

Article 1X.1

The body to oversee, promote and facilitate the implementation of this Convention shall be the
Committee of the Asia-Pacific Regional Convention on the Recognition of Qualifications in Higher
Education, hereinafter referred to as “the Committee”.

Article 1X.2
1. The Committee, which is hereby established, shall be composed of one representative of each
Party.

2. States which are not Parties to this Convention may participate in the meetings of the
Committee as observers. Representatives of governmental and non-governmental
organisations active in the field of recognition in the region may also be invited to attend
meetings of the Committee as observers.

3. The Committee may adopt, by a majority vote of the Parties, recommendations, declarations,
protocols and models of good practice to guide the competent recognition authorities of the
Parties in their implementation of this Convention and in their consideration of applications for
the recognition of qualifications in higher education. While they shall not be bound by such
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‘J/fhe Parties shall use their best endeavours to apply them, to bring them to the attention
of the? competent recognition authorities and to encourage their application.

Fhe - Corﬁmittee shall maintain its links to the UNESCO Regional ‘Committees for the
Application of Conventions on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in Higher

Education adopted under the auspices of UNESCO.
5. A simple majority of the Parties shall constitute a quorum.

6. The Committee shall adopt its Rules of Procedure. It shall meet in ordinary session at least
every three years. The Committee shall meet for the first time within a year of the entry into

force of this Convention and annually for the first five years after that in order to manage its
implementation.

7. The role of Secretariat of the Committee shall be entrusted to the Director-General of UNESCO.

Article IX.3

1. A network of national information centres on academic mobility and recognition shall be
established and shall uphold and assist the practical implementation of this Convention by the
competent recognition authorities.

2. Each Party shall appoint a member of their national information centre to the network of
national information centres. In cases in which more than one national information centre is
established or maintained, all these shall be members of the network, but the national
information centres concerned shall dispose of only one vote.

3. The network of national information centres shall meet annually in plenary session. It shall elect
its President and Bureau.

4. The role of the Secretariat of the network of national information centres shall be entrusted to
the Director-General of UNESCO.

9. The network of national information centres shall collect relevant information from the Parties
relating to academic recognition and mobility.

SECTION X. FINAL CLAUSES

Article X.1

1. This Convention shall be open for signature and ratification, acceptance, approval or accession
by all UNESCO Member States and the Holy See.

2. These States may express their consent to be bound to this Convention by:
{a) a signature without reservation as to ratification, acceptance, approval or accession;
(b) a signature subject to ratification, acceptance, approval or accession, followed by
ratification, acceptance, approval or accession; or

(c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval or accession. fﬁ(ra
¥ ' A i
3. Instruments of ratification, acceptance, approval, or accession shall be deposited with the 4 L) 7 S T
Director-General of UNESCO, hereinafter referred to as “the depository”. Frod .\:
Article X.2 b &

h "
This Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration oﬁhé’t-':.-;

period of one month after five UNESCO Member States of the Asia-Pacific region have expressed ™=
their consent to be bound by this Convention. It shall enter into force for each other State on the
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Article X.3 | -
1. The Parties to this Convention which are not already Contracting States to the 1983
Convention undertake to abstain from becoming Contracting States to the 1983 Convention

2. Parties to this Convention that are at the same time Contracting States to the 1983 Convention:
(a) shall apply the provisions of this Convention in their mutual relations: and
(b) shall continue to apply the 1983 Convention in their relations with any other Contracting
States to the 1983 Convention that is not a Party to this Coinvention.

Article X.4
1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,

acceptance, approval or accession specifies the territory or territories to which this Convention
shall apply.

2. Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the depository, extend the
application of this Convention to any other territory specified in the declaration. In respect of
such territory the Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of one month after the date of receipt of such declaration by the
depository.

Article X.5

1. Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification addressed to
the depository.

2. Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expiration
of a period of twelve months after the date of receipt of the notification by the depository.
However, such denunciation shall not affect recognition decisions taken previously under the
provisions of this Convention.

3. Termination or suspensicn of the operation of this Convention as a consequence of a violation
by a Party of a provision essential to the accomplishment of the object or purpose of this
Convention shall be addressed in accordance with international law.

Article X.6 .

1. Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of, ratification,
acceptance, approval, or accession declare that it reserves the right not to apply, in whole or in
part, one or more of the following Articles of this Convention: Article IV.7, Article V.1, Article V.2,
Article V.3, Article V1.3, and Article VIll.4. No other reservation can be made.

2. Any Party that has made a reservation under the preceding paragraph may wholly or partly
withdraw it by means of a notification addressed to the depository. The withdrawal shall take
effect on the date of receipt of such notification by the depository. '

3. A Party that has made a reservation in respect of a provision of this Convention may not claim
the application of that provision by any other Party; it may, however, if its reservation is partial
or conditional, claim the application of that provision in so far as it has itself accepted it.

Article X.7

1. Amendments to this Convention may be adopted by the Committee by a two-thirds majority of
the Parties. Any amendment so adopted shall be incorporated into a Protocol to this
Convention. The Protocol shall specify the modalities for its entry into force which, in any event,
shall require the expression of consent by the Parties to be bound by it.
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pr_;%in__weht may be made to Section Il of this Convention under the procedure of
aph 1 above.

A

“&-—--——3~.¢-“A/ny proposal for amendments shall be communicated to the depository, who shall transmit it to

the Parties at least three months before the meeting of the Committee. The depository shall
also inform the Executive Board of UNESCO.

Article X.8
The depository shall notify the Parties to this Convention, as well as the other Member States of
UNESCO when any of the following has been accomplished:
(a) any signature made in accordance with provisionz of Article X.1 .2;
(b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession made in
accordance with the provisions of Article X.1.2:
(c) the date of entry into force of this Convention in accordance with the provisions of Articles
X.2;
(d) any reservation and the withdrawal thereof made in accordance with the provisions of
Article X.6;
(e) any denunciation of this Convention in accordance with the provisions of Article X.5;
(f) any declaration made in accordance with the provisions of Article X4,
(g) any proposal made in accordance with the provisions of Article X.7;

(h) any natification with regard to competent recognition authorities made in accordance with
the provisions of Article 11.2;

(i) any other act, notification or communication relating to this Convention.

In witness thereof the undersigned representatives, being duly authorised, have signed this
Convention.

Done at Tokyo, this twenty-sixth day of November 2011, in the Chinese, English, and Russian
languages, the three texts being equally authoritative, the original version shall be deposited in the
archives of the United Nations Educational Scientific and Cultural Organisation. A certified copy
shall be sent to all States referred to in Article X.1 and to the Secretariat of the United Nations.
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i NPEAMBYNA

. CTOpOHbI HacTosiwen KoHBeHunn:
, HACTOALL
PYKOBOACTBYACHL OGLMM CTDEMNEHWEM YKPSTATL CIOKUBLUIMECS CBOW reorpacuueckme,
KyNbTYPHbIe, 0BPa30BATENbHBIE U SKOHOMWUECKUE CBS3N,

HanoMuHas, kak ob atom ckasavo B Ycrase KOHECKO, 4to «OpraHuaauma craeuT cBoei
3ajaqYen CoAenCTBOBATb YKPENNMEHUIO Mupa WM 6e30nacHOCTM nyTem paclumpeHus
COTpyAHn4ecTsa Hapoaos B o6nacTu o6pa3oBaHus, Hayku U KynbTypsl»,

npusHaBan 3HaunTenbHOE pasHoobpasne, KOTopoe CyLEecTBYeT B TpaavUMsX, CUCTEMAX W
UeHHOCTAX 0bpa3oBaHua B cTpaHax A3NaTcKo-TMXOOKEaHCKOro perMoHa,

Gynyumn y6exaeHs! B ToM, 4TO pa3Hoobpasne KynbTyp M CMCTEM BbICLIErO 06pasosaHns B
cTpaHax A3uaTcko-TUXOOKEaHCKOro pervoHa npeacTaBnseT coboi  WCKNuYWTEeNnsHoe
[OCTOAHUE,

CTPEMACL YKPENnATL W paclinpATb COTPYAHWMYECTBO Mexay CTopoHaMu € Lenblo
ONTUMAnNLHOIC  WUCMONL30OBAHUA WX  YESIOBEYECKOr0 MOTEeHUMana, ¢ Tem  YTobbl
CnocoBCcTBOBaTb NPOrPEcCy 3HAHWA W HENPEPLIBHOMY MNOBLILEHWIO KAYEeCTBA BbICLLErO
obpa3zoBanus 8 cTpaHax A3MaTcko-TUXOOKEaHCKOrO PErvona,

Kenas faTb HACENEeHWo CTpaH A3NaTCKo-TUXOOKEAHCKOrO PErnoHa BO3MOXHOCTL B MOAHON
Mepe BOCMONb3OBATLCA 3TUM KyNbTypHbiM GoraTcTBOM, OBGNEryMs rpaxaaHam Kaaown
CTOpOHSI, 8 4ACTHOCTM CTYAEHTaM 1 NPenoaaBaTensm, AoCTyN K BOIMOKHOCTSM CUCTEMDI
obpa3oBanua kaxgoh u3 CTOPOH € YAENEHWEM [OMKHOrO BHUMAHUS BHYTPEHHUM
pernameHTaumoHHbIM TpeboBaHUAM,

byayun yGexaeHbl B TOM, 4TO B paMKax Takoro COTpyQHMYECTBa npuaHaHue
kBanugukaumi B8 0bnactv Boicwero o6pasoBaHus 6yner conencTsoBaTh MeXayHapoaHow
MOBMNBHOCTW CTYAEHTOB U NpencaasaTenei,

CO3HaBaA HeODXOOMMOCTb paCLLMPEHUst KynbTypHbIX OBMEHOB B LENAX coaencreus
IKOHOMMUHECKOMY, COUMaNbHOMY, KynbTYPHOMY W TEXHOMOMMYECKOMY pa3BuTHIO, a TakkKe
yKpenneHuio mnpa 8 Aanatcko-TUXOOKeaHCKOM pervmoHe,

HanoMuHasn, 4YTo wMmHorve CTOpOHbLI 3aKnYMnM  mexay cobown ABYCTOPOHHME  WNK
cybpervonanbHeie CcOrnaweHMa o NPU3HaHUM kBanuukauun 8 obnacT BbICWeEro
obpasosBaHus, 0AHaKO CTPEMACH NPWU 3TOM C MOMOLLLIO HacToaulern KoRBeHUMM A0NONHUTL

STW yCWMA NyTem pacnpoCTpaHeHus COTPYAHUMECTBA Ha BeCb A3MaTCKO-TUXOOKEaHCKMIA
PeruoH,

CO3HaBgas, 4TO HacToAwasi KoHBEHUMA OO0MXKHa Tawke pacCMaTpUBATBLCH B KOHTEKCTE
koHseHunn HOHECKO o npusHaHuu, oxsaTbiBamomx ApyTve pernoHbl Mypa, a Tawke

Pekomenpaumm IOHECKO o npusHaHuu y4ebHbIX KypCcOB W CBUAETENLCTB O BbICLUEM
obpasoBaHum 1993 r,

CO3HaBan WWPOKOMAcLITabHble nepemeHbl, KOTOPLbIE MPOW3OWNM B 0BNacTW BbICLEro
obpasosaHns B cTpaHax A3Martcko-TWXOOKEAHCKOTO peruoHa co BPEMEHU TPUHATHS
YK838HHbLIX BbIlIE KOHBEHUMA 1 BbI3BANYM 3HAYMTENbHO BO3POCILYI0 AWBEPCUDMKALMIO
BHYTPU CUCTEM HAUMOHANsHOMO OBPa3oBaHus v MEXAY HUMW, a Taoke HeoBXOAMMOoC

npueedeHn NPpaBoBbLIX aKTOB U NPaKTUKM B COOTBETCTBNE C 3TUMU npoueccamu, L RkETCer
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CTPEMACH HanaaWTb aKTMBHOE MEXOAYHapOAHOe COTPYAHWYECTBO HAa rMoBanbH
co CTopoHamu apyrnx pernoHanbHbix kKoxreeHLuii KOHECKO,

ont
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Co3HaBas NoTpebHOCTL B NOUCKE COBMECTHLIX PELUEHWIA MPaKTUYECKUX 3anayu 1 NPOGTEM:
CBA3AHHLIX C MpU3HaHwem keanudukaumii B obnactu sbiclero o6pazoBaHus, KOTOpbIE
Byayr cnocobcTBOBaTL NOBBHUEHUIO MOBUILHOCTU CTYAQEeHTOB W npenopgaBatenen B
A3naTtcko-TUxooKkeaHCKOM pervoHe,

CO3HaBaR HeOOXOLMMOCTb COBEPUIEHCTBOBAHMWS HBIHEIWHER NPaKTUKM NPW3HAHKUA, C TEeM
4yTobbl oHa 6bina Gonee npoapaqHon K nyqwe afantTUpoBaHHOW K COBPEMEHHOMY
COCTOAHUIO BeICLLIEro obpa3oBaHus B CTpaHax A3vaTcKo-TUXOOKEaHCKOro perMoHa,

L4
CuuTan, 4TO npu3Hasme Bcemn CTopoHamMu Keanudukauuwii 8 06nacTu Bbicwero”
obpasoBaHusi, BbjaHHLIX Apyrumu CTopoHamu, nNpeacTasnisieT co6oii BaXHY0 mepy, -
HaNPaBneHHyio Ha COAENCTBIE aKaaemMuyeckon MoBunbHOCTU Mexay CTopoHamu, L -

xenan obecnednTs MaKCUMarsHO WVPOKOE NPU3HAHWE KBanUVKauuii B 0BNacTH BbICLIErD
0bpa3oBaHus B UENAX NoowpeHus OBpa30BaHWA Ha NPOTAXEHUM BCEH HW3HW 1
AEMOKPaTU3aUMM 0BPA30BAHUS C y4ETOM KYNbTYPHBIX 0COBEHHOCTEN Kaxnoih CTOPOHb,

yBakan npaso kaxaoh CTOpoHbl paspabaTbiBaTh U BBOAUTH CWCTEMy KBanubukauwit, a
TaKXKe CaMOCTORTENLHOCTL €€ YYPEXAEHMIA,

AOTOBOPUIIUCE O HMKECNEAYIOLIEM:
PA3OEN I. ONPEAENEHUA

Crateal

Ans uenei HacToswen KOHBEHUMM B HE NPUMEHSIOTCS CReayoLMe onpeaeneHus:

KoHBenuwna 1983 r.

PervoHaneHas KoHBeHUWS O NpusHaHuW yu4ebHBIX KypCOB, AWNNOMOB O BbICLIEM
0bpa3sosBaHMm 1 ydYeHbix CTeneHel B rocynapctBax Asum v Tuxoro oKeaHa, npuHATas B
Banrkoke 16 gekabpa 1983 r.

DocTyn (k BbICWeEMY OGpa3oBaHuio) ‘

MpaBo nwu, obnapaiwmx COOTBETCTBYIOLLEN KBanuukaumen, nNpeacTasnaTb CBOK
KaHauaatypy v 6uiTe pacCMOTPEHHBIMU C uUenbio npuema B yYpexneHme BbiClUEro
obpasoeaHus.

AkKkpeguTayun

Mpoueaypa oueHkn v 0B30pa, NOCPEACTBOM KOTOPOW Kakas-nvnBo nporpamma e obnactu
BbiCLUEero obpa3soBaHus wnu ydpexaeHue seiciero o6pasosaHns MOryT GbiTe NPU3HAHL! MU
aTTecToBaHb! Kak OTBEYAILLNE ONpefeneHHLIM CTaHgapTam.

Mpuem (B yupexaeHus U Ha nporpammbl Bbicliero o6pasosanma)

i
Aencreue vnu cuctema, paspeliallyMe KaHavAaTam, obnagaloLim COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukaumen, npoaomxnTb 0ByYeHMe B ONPEAENEHHOM  YUPEXAEHWM  BbICLIErO
obpa3osaHus n/unu no onpeaeneHHoR NPorpaMme BuiciLero o6pa3oBaHus.

OueHka (yupexaeHun unu nporpamm)
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- lMpolece “onpepeneHus kayecTsa 06pPasoBaHWA B KOHKDETHOM YUPEXAEHWM BbICLLETO
., 0bpa3pBafia UNK NC KOHKPETHOM NPOrpaMme BLICILETO 06pa3oBaHUS,
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™ - OueHka (MHaAnBMAYanLHLIX KBanuduKauuii)

MucemenHoe ‘3a|cn+oqume Win oueHKa WHAMBUAYAIbHBbIX WHOCTPaHHbIX KBaﬂM(bMKaLLVIIﬁ
WHOMBNAYYMa NONHOMOYHBIM OpPraHom no 80ONpocamM NpUaHaHua.

MepemelweHHoe NnLO

sret T

P ;\‘ﬁqgo, BLIHYHAEGHHOE NOKWHYTb Mt STO CBOETO MPOXWBAHUA UMW CBOKO CPeay U NpeKpaTUTb
7 3 - L. GBORY, NPOCHECCMOHANLHYIO AEATENLHOCTD.
Z

MOYHbIN OPraH No BONPOCAaM NPU3HAHMWSA

PCTBEHHLIN WM HEroCYJApPCTBEHHBIA OpraH, OogMUUMANbHO YNONHOMOYERHbIN
BUTENLCTBOM  NPUHMMATL  pelenus  no BOMpPOCaAM  NPU3HaHUSI  UHOCTPAHHLIX

CocraBHble YacTn CTOpPOHbI

FocynapcTBeHHble  CTPYKTYpbl  HAUMOHaNbHOrO,  OBAACTHOIO, denepanbHoro  unu
PErMOHANLHOrO YPOBHS.

Obuwue TpeboBaHus ans gocryna (K BbiclemMy o6pa3oBaHunIo)

YCnoeua, KOTopble BO BCEX CYYanX AOMKHbI BbITb BbINOMHEHb ANA NonyyeHus JocTyna K
Bbicllemy obpasoBaHuio.

Bkicwee o6pazoBanue

OBpasosanue, NOArOTOBKa CNELMANUCTOB UMY WCCNENOBAHUS Ha nocrnecpenHem ypoBHe,
KOTOpLIE NPWU3HAKTCA COOTBETCTBYIOWMMM OpraHami CTOPOHBI Kak COCTaBAAIUME ee

cUCTEMY BbICLIErO 06pasoBaHus.

YupexpaeHue Bbicwero o6pasoBanus

Yupexaenue, npefocTasnsiolulee  Bbicluee  o6pa3oBaHue, KOTOpOe  npuaxaeTcs
COOTBETCTBYHOWUMU OpraHamu CTOPOHbL.

Mporpamma BbIcwero o6pasoBaHmns

Mporpamma obyveHus, koTopas npusHaeTcs CooTBETCTBYOWMMA OpraHamu CTOPOHBLI Kak
COCTaBnsiollan ee CUCTeMy BbICLIEro obpasosaHus M No 3aBepLIeHUM KOTOpOW CTyaeHT
nony4aet ksanurkauuo B 0bnactu BoicLiero 06pasosanus,

Mutatis Mutandis

NaTtuHckoe BbipakeHue, oaHavalLee «C y4eTom COOTBETCTBYHOLLUNX Pa3Nnuminy.

HeTpaguuuoxHbie mopgenu

OTHOCSTCA K KBaNUMUKALMAM, NONYYEeHHbIM NOCPeaCTBOM anbTePHATUBHBLIX MEXAHW3MOB
0bydeHus.




YacTu4Hbie y4ebHble KypCbl

Nwbasi ogHopoaHas 4acTb NporpamMmbl Bbiclero o6pasoBaHWA, KOTOPas, He
NONHOM NPOrPamMMONt, MOXET PACCMaTPMBATLCH KaK CYUIECTBEHHOE OBNafeHne 3HaHW

Keanundumkauua, aarowas 4octyn K BbiCleMy 00pa3oBaluio

Mobon  kBanMUKAUMOHHBIL [OKYMEHT, BbIA3HHLIA COOTBETCTBYIOWWUMM OpraHamv B
noATBEPXKAEHWE YCNEeWHOro 3asepuleHusa  nporpammel  obyyeHna un  gavowuin  ero
0bnapaTeno NpaBo paccMmarTpyMBaTthCs B KaYecTBe KaHauoara aAns npuema B yqpexqquwe
BbiCLWEro 0bpasosaHus.

Keanucmkauma B odnacTy Bbicliero obpaszosaHuvs :

Moboi AOKYMEHT O NPUCYXAEHUU CTENEHWU, AUNAOM UMM UHOE CBMOETENbCTBO, Bbl,anHble
yupexaeHnem Bbicwero o0paszoBaHuA W yOOCTOBEPSAKLME YCMNElHOe 3aBeplueHue’
nporpammbl BbiCLIErO 06pasoBaHus.

ObGecneveHune xavecTBa

MOCTOAHHLIM NPOLUECC OUEHKAM W TMNOBbIWEHWA KayeCTBa CUCTEMb!, YYPEXAEHWUA WK
nporpammbl Boiclwero obpasoBaHng, NPU3BaHHbIA 3a8epUThb 3aUHTEPECOBAHHbIE CTOPOHbI B
TOM, 4TO NpUeMnemble CTaHAaPTL! COBNI0AANTCA U COBEPLUEHCTBYOTCS.

MpusHaHKe npeguWecTBYOWEro o0y4eHna

Mpouenypa odUUMANBHOrO NPU3HAHWUA 3HAHWW W HaBLIKOB, MNOMNYYEHHbLIX NUALOM B
pesynbTate chopmansHoro n/unu HecpopManbHOro obyueHus.

fpu3HaHve KBanugpmkayuin

YcraHaenuBaemMoe U BblAaBaeMOe NONHOMOYHbIMK opraHamu CTOPCHLI NO BONpOCam
npu3HaHns oduuMansHoe MNOATBEPXKAEHME LEHHOCTW MHOCTPaHHOW 00pa3oBaTennHOn
xBanudpukaumn,

CpegHee obpaszoBaHue

Crynexs o0fyueHuss moBoro pofa, cnepywwas 3a HauanbHbBIM,  3NeMeHTapHbIM,
NOArOTOBUTENbLHLIM, MPOMEXYTOYHEIM UK Ba3oBbiM 06pa3oBaHneM, Lenb KOTOPOWN MOXeT
COCTOATHL B MOATOTOBKE yYaLLMXCs K 0BYUEHUIO B cucTeMe Boicluero obpazoBaHua 1 KOTopas
BeAeT K NOonydeHuo ceBuoetensciBa 06 OKOHYaHUW CcpegHert WKONbl UNWM  AAIOLLESA
yuaLmmMca Npaso Ha NOCTYNNeHue B yHYpexaeHve Bbicliero obpasosanus.

KoHkpeTHble TpeboBaHuA (ANA npMema B Bbicllee yyebHoe 3aBeaeHne)
Ycnosusi, KOTOpbIE [OMKHE! ObiTb BBINOMHEHBI B AONONHEHWE K OBLIUM TpeboranuaM gna
AoNycka K OOy4eHWd NO ONpefeneHHOW Nporpamme BbICLIEro 0BpasoBaHWs wnu Ans

nNony4eHnAa onpe,qeneHHom KBaJ'IlfICbVIKaU,VM 8bicilero oGpaaoaaHmn B TOW 1Ny uHoh obnactu
3HAHWA,

Npunoxexue Kk aunnomam IOHECKO
CnpasoyHbIN AOKYMEHT KOHBEHUMM O NPU3HaHWUM KBanubvKauumn, OTROCALLIMXCA K BbiCLUEMY

obpazosaHuio B EBpoheMCKOM peruoHe, W3BECTHOW NOA Ha3BaHuem ﬂmccaGOchoﬁ

5 ?

HaBbiKamMMu. =

[y g d g 2 g e al




S e "" u .
: ;.KOl—}]’él(_b“l‘-@, CoAEpPXKaHUA 1 cTaTyca y4ebHbIX KypCoB, NPONAEHHBIX W YCRELWHO 3aBEePLIEHHBLIX ‘
- A NALOM," YKa3aHHBIM B M3HAYaNbHOM KBannukaumm, K KOTOPON MpukIaablBaeTcs AAHHOE |

* AMPYnoKenme.

o
.

-
{
i

<

i o)
T T o
‘:.‘_‘_;..,,,.‘.:—: .

PA30EN . NONHOMOYHBIE O-PI'AHbI MO BONPOCAM NPU3HAHWA

Cratbna 1.1

e
’ﬂ .:':;'Z"?:\\B TOM crny4ae, Koffa UEHTp«NbHbIE OpraHbl Kakow-nmbo CTOPOHLI NONHOMOMYHbI
5% _ Tl FIPUHUMATL  peuleHns  no  BoMpocam  npu3HaHusa, ata  CTopoHa  sBRservcs
RN ﬂenocpep,CTBeHHo CBA3AHHOW MNOMOKEHWAMWU HacToswelh KoHBEHUMM W npuHumaeT
AL ] Heobxoaumble Mepbl MO 0BECNEYEeHUD  BLINOMAHEHUS  NOMOKEHWA HacTosLwen |
¥ T {:‘;_,ROHBeHuMM Ha CBOEN TeppuTopuu. |

P
-

] B Tom cnyvae, korga nONHOMOYVSIMKM NPUHUMATL PELUEHUS MO BONpoCam Mnpu3HaHus
R obnanaT coctaBHble Yactu CTOPOHbI, AaHHARA CTopoHa B MOMEHT noanucaHus unu
oy nepefade Ha XpaHeHwe CBOEro [OKYMEHTa O paTUhuKauuu, NPUHATUM,
yTBEPKAEHUM Unu  npucoeduHenrnn nnubo B MoBOW MOMEHT B AanbHenwem
NPEACTABNACT  AEnosnTapuio  KPaTkoe 3asBMEHMEe O CBOEM  KOHCTMTYLIMOHHOM
YCTPOUCTBE. B Takux CRyyasx NOMHOMOYHbIE OpPraHbl Mo Bornpocam npuaHaHus
0003HaYeHHbIX Takum  0BPa3aoM  COCTaBHbIX  YacTeil CTOpOHb!I  NpUHMMaIOT :
HeoOXoAuMbleE Mepbl M0  OBECNEYEHMIO  BLIMNOMHEHUS  NONOXEHMWN HacToAwen "
KoHBeHumn Ha Tepputopum atoin CTOPOH.L.

3. B rom cnyvae, korga NOMHOMOYUSIMW MPUHUMATL PELIEHUS NO BONPOCaM MPU3HAHUK N
00rnanaioT OTAesbHbIE YYPEXAEHUS Bbicwero o6pas’oBaHMS WAWN WHble opraHsil, a
kaxaas CropoHa B COOTBETCTBUW CO CBOWUM - KOHCTATYLIMOHHBIM YCTPOWCTBOM Wnu :
CTPYKTYPOi MepefaeT TeKCT HacToswed KOHBEHUMM TakvM yupexaeHusm  wnu
OpraHam 1 npuHUMaeT BCE BO3MOXHLIE MEPbl ANS COAENCTBMA BRaronpUATHOMY
PacCMOTPEHUIO # NPUMEHEHUIO MU € NOMOXEHWA,

4, Monoxenuss nynktos 1, 2 1 3 HAcTORWEN CTaTbu NPUMEHSATCA mulatis mutandis K
obsazarensctBam  CTOpOH, KOTOpblE MPUHUMAKOTCA WMWU B  COOTBETCTBUM C
nocneayluwnmn cTatbamu HacToswen KonseHuun,

Crarbn il.2

|

|

Mpwv nognucanuu nnu B NGO MOMEHT B ganbHeNWeM NpU nepegaYe Ha XpaHeHWe casoero . }
ACKYMEHTa O paTidpmkaumnm, NPUHATN, YTBEPKAEHWUN MMM NPUCOANHEHN Kaxgan CtopoHa -
WRPOPMUPYET AenoauTapus HacToswen KoHeeHumK 06 opraHax, rnonNHOMOYHLIX NPUHUMATL |
pa3snuyHble BUObt PELLEHUIA N0 BONPOCaM O NPU3HAHUM. |
|

\

|

Cratba ll.3

Hwuto 8 HacToswen KoHseHumn He cunTaeTcst OTMEHAIWWM Nlobele Bonee GnaronpusTHole
NONOXEHUS, Kacaownecs NpU3HaHWus KBanuukaunin B oBnactu BbICLLIEro obpasoBaHus,
BbI@HHbIX OAIHOW M3 CTOPOH, W CoflepXalMecs UNu BLITEKAIOLWME W3 BEVCTBYIOWEro vnn
Bynyuwero porosopa, NoNGXeHAMM KOTOPOro cBa3aHa paHHas CTopoHa.




..-l

=i ]

,4/_-1 Y.L

C 0 e - "4
T IIRN L, -

,: ':‘/I %] =
PA3OEN Il. OCHOBHLIE NPUHLUWNbI, OTHOCALLUMUECA K OLIEHKE KBAHMQMK‘;BE 73 :é;

Cratba .1 -

1. Obnapatenn ksanuduvkaumin, BbIAAHHBIX OAHOW W3 CTopoH, npu obpaweHum .B

NONHOMOUHbBIA OpraH No BONPOCaM NPU3HAHWS NONyYaloT HAANeXallyH BO3MOXHOCTbL
ANS CBOEBPEMEHHOW OUEHKN 3TUX KBanuukauui.

2. C uensio peanusauun obnapatensamm keanuukauuin 3aToro npasa Kaxaas CTopoHa
obfasyeTcs ApUHUMATL COOTBETCTBYIOLIME MEepbl AN PacCMOTPEHNA 3aABSIEHVA O
NPU3HAHNK KBanuuKaUmia, OLUEHNBARA, B NEPBYID o4Yepenb, NPUOBPETEHHbIE 3HaHMA 1 -
HaBbIKW.

Cratbsa lll.2

Kaxpas CtopoHa obecnednsaeT nNpo3payHbIi, COrnMacoBaHHbIA, HAAEXHbLINA, CNpaBeanvBbivi
W HEONCKPUMMWHALMOHHLIA XapakTep npoueayp v KpuTepues, UCNONb3yeMblX NPU OLEHKE U
npu3HaHuyn keanudukayni.

Cratba i3

1. PeweHuna o NMPU3HaHKUKt NPUHUMAaKOTCA HA OCHOBE COOTBeTCTBy}OU.leﬁ VIHCbOpMaLlMVI o]
KBaI'MCbVIKaLlVIFIX, B OTHOWEHUK KOTORbIX WCNpallBaeTCA Npy3HaHWe.

2. OBA3aHHOCTL NC NPefoCTaBNEHUID Hagnexaulen wvHgopmaumy BO3NAaraeTca npexane
Bcero Ha obnagatena kesanudukauwi, KoTopbli ofecneunBaeT aoOpPOCOBECTHOCTB
Takon MHbopMaunn.

3. CTOpOHb! nopyyawT wunv, B COOTBETCTBYIOWMX Chy4Yasax, npegnararwT BCEM
0bpazoBaTenbHbIM - yYpPEeXOeHUaAM, BXOASWVM B wX  CUCTembl  0BpasoBaHus,
yaoBNeTBOPATL Niobbie 060CHOBaHHbIE 3anpocbl O MpegocTaBneHun uHdopmMaumn B
LUensiXx OLEHKW Ksanuukauyuin, nOnyyYeHHblX B ITUX yupexaeHusix. B 4acTHOCTH,
CTOpoHbl NpeanaralnT  yypexaeHWsaM, BXOOALMM B WX CUCTEMbl ODBpa3oBaHus,
NpeaocTaBnNATL MO 3anNpocy U B padyMHble CPOKW COOTBETCTBYHOLWYIG WH(POPMALMKD
obnagatento keBanuUKaLWMWA, a TakkKe y4YpemaeHwid WM MNOAHOMOYHOMY OpraHy no
BONpocam Npu3HaHua CTOPOHBI, B KOTOPOW UCNpalluBaeTcs NPpU3HaHUe.

4. focne Hagnexawero NPeacTaBneHvs  MHGOPMaUMK,  Kacawowewcs  OUEHKK
KBanuuKaumii, OTBETCTBEHHOCTb 3@ A0KA3bIBAHWE TOr0, YTO TO UMK UHOE 3asiIBIEHWEe He
oTBe4aeT YCTAHOBMEHHLIM TpeboBaHUAM, NEXWUT Ha NONHOMOYHOM OpraHe no BONpocam
npUaHaHus. ’

Crartbn lll.4

B - uenax coaenctesust nNpu3HaHuio  keBanudbukauwin kaxpas CropoHa obecneuvsaer
npencrasneHue AoCTaToOMHOW U NOHATHON MHAOPMAaLIMK O CBOEN cucTeme obpasosarns.

Cratbs .5

PelleHnsi 0 nNpu3HaHwy KsanuuKkauui NPUHAMAKOTCA B PasyMHbIe CPOKKW, 3apaHee
oroBapvBaemble MONHOMOYHLIM OpPraHoM MO BONPOCAM MPU3HAHUA U UCHUCTAEMbIE C
MOMEHTa NpeaocTasneHns Bcen HeobxoauMoW wHdopmauun no paHHomy 3anpocy. B
cnydae oTkasa B NpusHaHuv OBBACHSKTCA NPUYMHBL 3TOTO OTKa3a W NpeaocTasnaerca
nHhopmMaLmMa O BO3MOXHBLIX Mepax, koTopele obnagarens KBAaNMMPUKaLMM MOXET NPUHATD B
LENAX Nony<YeHws npusHanus 8 6onee nosaHve cpoku. B cnyyae oTkasa B npuaHaHuu viv
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¢ 7, !padyMHble CDOKM anennsuuv COMIAcHO COOTBETCTBYIOLLMM npoueaypam, NpUHATHIM B
v 527 - kawgon CTopoHe.
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"‘?7 s7h. {7 PRIAEN IV. IPUSHAHVE KBATMOUKALMA, BAIOLNAX AOCTYM K BbICLIEMY
' IAE =T OBRA3OBAHMIO

P it

if _C}:gr;i:ﬂ V.1
. »i%il,aq CTopoHa € uenbio A0CTyna K KaXgon U3 ee NporpaMM BbiCLUEro obpasoBaHua
pu3HaeT keanudukaumm, BbidaHHble ApyruMKU  CTOpPOHamMu m oTBevaowme obumm
TpeboBaHMAM B OTHOLIEHMM AOCTYNa K 3TvM COOTBETCTBYIOWNM NporpamMmmam BbiCLIErO
0bpa3oBaHus, KPOMe Tex Cry4aes, KOrAa MOXeT GbiThb A40KA33aHO HanMuve CYLLECTBEHHBIX
pasnuuun mMexgy obwmmn TpeboBarWaMU B OTHOLUEHUM aoctyna 8 CTopoHe, rge 6binu
nony4eHsl kesanudwukauwi, u 8 CTopoHe, B KOTOPOM WCApalLMBaeTCs NPU3HAHWE 3TUx
KBanupukaumia.

Cratba IV.2

B «kauectBe anbTepHatuebl CTOpOHE  OOCTATOUHO npepoctasvte  obBnagartento
KBanMPUkaumm, BblaaHHON OOHON 13 Apyrux CTOPOH, BOSMOXHOCTbL NOMYYEHWUS OLEHKW 3TOM

kBanuchukaumm no 3anpocy ee obnagaTtens: B 3ToM crnyyae npuMmeHsaoTeas mutatis mutandis
NonNoXeHus ctateu V. 1.

Cratba IV.3

B Tom cnyuae, koraa npuem Ha onpeaenenHyio nporpammy Bbicluiero o6pasoBanus 3asucuT
OT BbINOMHEHWs KOHKPETHLIX TpebosaHuin B fononHeHwe k obwum TpebosaHmnam AocTyna,
MNONHOMOYHbIE  OpraHbl  cooTBeTCTaylOWelH CTOPOHLI MO BOMNPOCAM  NpU3HAHWA MoryT
yCTaHaenueaTb AONONHUTENbHBIE TPe6OoBaHUsS B OTHOWeEHWN obnagareneii KBanucpukatimin
B 0bnactu soiclero 06pa3oBaHus, BLIAAHHBIX APYMIMMN CropoHamu, unu NpoBoanTL oueHKy
TOTO, COOTBETCTBYIOT 1M CPaBHUMBIM TpeGoBaHusM ofnagatenn keanudukaumii B obnacT
BbiCLero obpasosaHus, BbinaHHbIX ApyrumMu CTOpoHamu,

Crarbsn V.4

B tom cnyuae, korpa nonyueHHsie oT KakoH-nuBo CropoHbl cBupetenscTBa o cpegHem
obpasoBanHvn obecneuusaior AOCTYN K BbiCWEMY 0BPa3oBaHWIO TOMbKO B COMETAHWUU C
AOCNONHUTENBHLIMW 3K3AMEHAMW B Ka4eCcTBe NpeaBapuTeribHOro ycnosus aoctyna, apyrve
CTOpoHbI Takke MOryT nocrasuTb AOCTYN B 33BUCUMOCTL OT 3TUX TpeBoBaHwil unu
NPEANOXNTL  anbTEPHATUBHLIA BapWaHT ANS YAOBNETBOPEHWS Takux DONONHUTENbHbLIX
TpeboBaHWN B pamkax CBOWX CoBCTBEHHBIX cUCTEM OBpa3oBaHus.

Cratesn IV.5

Bes ywepba ana nonoxenuin craten IV.1-IV.4 npvem B OnNpedencHHoe yupexpeHue
BbICLLEro obpasosaHuss Unu Ha Ty WU UHYO nporpaMmy Bbiclero obpa3oBaHus 8 Takom
YHUPEXKACHUN MOXET BbITh OrPaHNYEHHBIM UMK CENEKTMBHLIM. B Tex Cnydanx, Kkorga npuem B
y4peéxaeHue Bbicluero obpasosaHna uiunm Ha NporpamMmy BbICLLEro obpaszosaHua asnaeTcA
CENeKTUBHLIM, yCTaHaBNUBAKOTCA NPoUeaypbl npuema, obecneuuBaroume nposegeHme
OLIEHKM MHOCTpaHHeIX kBanudukaumii 8 06nacTu Boiclwero o6pa3soBaHus B COOTBETCTBUM C

OCHOBONoONarawvWMMM  NPUHUMNAMU  CNPaBeasIuBOCTY 1 HEAVCKPUMMHAUVIOHHOCTH,
N3noxeHHeIMu B pasgene 1. "




Cratbs IV.6

Bes ywepba pnsa nonoxewwn crtaten IV.1-IV.5 npuem B onpegeneHHoe ﬁﬁ
Boicwero obpa3oBaHus MoxeT 6blTe 0BycnoBneH HeobXxooMMOCTbIO nome'ﬁmemﬁﬁ
obnapnatenem kBanuMKaLUM A0CTATOMHOW CTEMNEHWU BNageHUSA A3LIKOM UMK A3blKamu, Ha
KOTOpbIX BeneTcs obydenve B8 COOTBETCTBYHOWEM yd4eBHOM yupewaeHuv, unu LI.DYFMMM« '
cneuvancHo OroBOPEeHHbLIMU A3bIKaMu, ¢ TeM 4YTobbl obnaaartens Keanudukaunm Bein roTos

K PE3YNLTAaTUBHOMY NPOXOXAEHUIO COOTBETCTBYIOWEro 0By4eHuns. ‘ ARRPL I

Cratbs IV.7 L

Keanudukaunn, nofyveHHble NOCPEACTBOM  HETPAQULUMOHHLIX  Mogenew, KoTopble .
NnpeaoccTasnaoT A0CTYyNn K sbicwemy obpasoBanuio B ofHoi CTOpoHe, oueHuBawTCH
cnpaseanuesiM obpasom B apyriux CtopoHax.

Cratba IV.8

B uenax obecrneueHus AocTyna K nporpammam ebicwero obpasosanua kaxaana CropoHa
MOXET nocTaBsuTb npu3HaHue KBanuduKaLui, BblIJaHHbIX WHOCTPaHHLIMK
0BpazoBaTenbHbIMU YUPEXaeHUaMU, NENCTBYIOLMMIN HA €€ TEPPUTOPUN, B 3aBUCMMOCTL OT
KOHKpETHbIX TPeBOBaHWI HAUMOHENBHOTO 3aKOHOAATENbCTBA UMM KOHKPETHLIX COrMaleHu,
3aKNYEHHDBIX CO CTOPOHOM NPOUCXOKAEHUA TAKUX YUPEXOEHNIA.

PA3LEN V. IPU3HAHWE YACTUYHbIX YYEBHbLIX KYPCOB
Cratea V.1

Kaxgas CTopoHa B COOTBETCTBYIOWMX CNy4asax NpU3HaeT wunu, No MeHblleld mepe,
OLIEHUBABT YaCTVHUHBIE yYeBHble KypChl, NPONAEHHLIE MO NPOrpamme sbicluero obpa3zosaHus
8 ofHon w3 Apymmx CTOPOH. 3TO Mpu3HaHve 3aKN4YaeTcs B 3a4eTe TakuxX YacTUUHLIX
y4ebHbIX KYPCOB B LENsSX 3aBepweHus obyyenns no nporpamme Boicwero obpasoBaHus
CTOpOHbI, B KOTOPOW UCNPALWINBAETCH NPM3HAHWE, KpoMe Tex cnydaes, korga moryT BbiTb
' NoKasaHbl CYUWleCTBEHHbIE pasnuuus Mexay 3aBepleHHbIMM HacTuuHbIMK  y4ebHbIMU
Kypcamu 1 YacTblo NporpamMmbl Bbiclero obpas3oBaHns u/unv NONHOW NPOrpamMmmoit 8bICLLETO
06pa3oBaHua CTOPOHLI, B KOTOPOW UCTIPALIMBAETCS NPU3HaHWe.

Crtatea V.2

MonoxeHna crateun V.1 npumeHsaworca mutalis mutandis K 4acTUUHLIM y4ebrbIM KypcaMm,
NPOBOAMMEIM NOCPEACTBOM HETPAAUUMOHHLIX MOOAEeNen.

Cratba V.3

B uvactHocTh, kaxaaa CTopoHa COQEUCTBYET MPU3HAHWMIO 4acTudHbiX ydebHbIX KypcoB B
CReaylwmvx Cnyyasx.

(@) npY HaNMMYUK paHEE 3aKMIOHEHHOTO COMMAaLUEBHVS MEXAY: |
()  yypexgeHuem Boicwero o0pasoBaHUs WM NONHOMOYHBIM - OPraHoMm o

BONPOCAM NPU3HAHUA, OTBEYAIOLIMM 338 COOTBETCTBYHLUME YACTUUHbIE yHebHbie
KypCbl, 1
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o (i) - yupexgeHuem Bbicero 06pa3osaHns  WAW  NOMHOMOYHLIM  OPraHoM no
©-ti- Bonpocam NPU3HaHMA, OTBEYAIOLLIMM 33 UCNPaLLMBaeMoe NpusHaHue; n

“KOFAi@ YUpEXAEHNe BbICLIErD obpasoBanuna, B KOTOPOM BbiNK 3aBepuWeHbl YaCcTU4HbIe
yuebHble Kypebl, BLIAAN0 CBMARTENLCTBO WA BBINWCKY U3 3a4eTHO-3K3aMEHAUVMOHHOM
BEAOMOCTW,  yaocToBepAlowMe,  4TO  OBy4YaBWMIACA  yCnewHo  BbINOAHWUM
YCTaHOBNEHHbIE TpeBoBaHVSA B OTHOLIEHUN YKa3aHHbIX YACTUHHBIX YHEBHBIX KypCcoB.

Ctratekna VI.1

B cuny T0ro, 4T0 pelerne 0 NPU3HAHUM OCHOBLIBAETCS MMABHLIM 0bpa3om Ha 3HaHuAX U
HaBbIKaXx, y[0CTOBEpSEMbIX kBanuukaumen B obnacTu Bbicwero obpa3oBaHus, kaxnas
CTopoHa npusHaeT ksanudukaumm B 06nactu swicluero 06pa3osaHus, BblAaHHbLIE ApYyron
CTOpOHOIA, KpOME Tex Cryyaes, Korga MOryT BbiTs NOKa3aHb) CYUWeCTBEHHbIE pa3nuymns.

CraTtea VI.2

B kadectee anbTepHaTtuebl  CTOpOHE  AOCTATOMHO npeaoctasnte  obnagartenio
KBanuukaumm B  obnactu  Bbicwero 06pasoBaHvs, BLIAAHHOM  [PYroil CropoHon,
BOIMOXKHOCTb NONy-1Th OUEHKY 3TOW kBanudukauum no 3anpocy ee obnagaTtens: B 3Tom
Chy4ae npumeHsaoTCa mutatis mutandis nonoxenus craton VI.1.

Cratba VI.3

Flonoxenus cratein VI.1 n VI.2 npumensotcs mutatis mutandis KBanudukaunam B
0bnacTn Beicwero o6pasosaHUs, NOAYHEHHLIM NOCPeACTBOM HETPagULIMOHHLIX MOAENen B
PaMkax —cucTeMbl obpasoBaHWst CTOPOHBI W B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHWMM
pernameHTaumoHHbIMU TpeboBaHnsaMu, '

CraTtbs V0.4

MNpn3HaHue CTopoHOW KBanudukauum B 061acTH BoICLIErO 06pa3oBaHVs, BLIAAHHONK OOQHOMN

U3 Apyrux CTOPOH, MOXET MOBMedYs 3a COBOW OOHO MAM HECKONbKO W3 cnepyrowme
nocneacTsuA;

(@) moctyn k panbHelweMy OGYYEHWIO B CUCTEME BLICLUErD obpasoBaHusi, BKMOUas
COOTBETCTBYIOLYME IKIAMEHB!, UMW K NOATOTOBKE K MOCNEANNNOMHOMY 0byueHno Ha
YCroBusiX, aHanoruyHeIX TeM, KOTOpble NPUMEHAINTCA K oBnagatensm KBanuduKaumn
CTOpOHbI, y KOTOPO# UCNpawmMBaeTCs NpusHaHme:

(b) umcnonb3osaHue yyeHoW creneHn c cobmofieHmem 3akoHOB M MpaBun CropoHsl, y
“KOTOPOW UCMpaLIMBaeTCs NPU3HAHWE, UK NOJ, ee HOPUCAMKUMER;

(C)  AocTYN K BO3MOXHOCTAM paBoThl No HaliMy B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMM U NpaBmnamm
CToponbl, y KOTOPO# CNpawmMBaeTes NpusHanue, wnm noa ee PUCANKLUUEH.

a
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Ctatba V1.5 i -

OueHka NONHOMOYHBIM oOpranHom CTOPOHBI NO BOMPOCaAM NpPU3HaHUA  Keanudsil

obnactu Bbicwero o6paszoBaHus, BbigaHHOW Apyron CTOPOHON, MOXeT WUCMOoSb3ok aTsem 8 ”':

dopmMe  pekomeHpauuMu, aapecoBaHHOW  OOHOW  WMM  HECKONbKUM cneuyroumm
CTRYKTypam/nuuam:

(@) kakomy-nnbo obpasosaTENbHOMY YUPEXASHUIO C LENbIO NPUeMa Ha ero NporpaMmbl;
(b) nmwobomy Apyromy NOTHOMOYHOMY OpraHy No BONpocam NPU3HaHWs;

(c) noTtenuwranbHuIM paboTogaTtenam. .:“.».
Cratba VI.6

Kaxpas CropoHa MoOxeT npu3HaBaTb kBanudukauuu B obnactu sbiclwiero obpazoBanus,
BblA@HHbIE MHOCTPAHHbIMW YYPEXOSHUAMMN BbICLIEro 0bpa3oBaHns, AEACTBYIOWMMU Ha ee
TeppuTOpMK, nNpu  ycnosumu cobrmogeHus  KOHKpeTHbiXx TpeboBaHWM  HAUWMOHANbLHOIO
3aKOHOAATENLCTBA WKW KOHKPETHLIX COrNaweHvi, 3akmodeHHblx co CTOPOHOW, K KOTOPOKH
OTHOCSITCS Takme 0BpasoBaTentHbIE YUPEXKGEHWUS.

PA3LEN VII. NPU3HAHUE KBANTU®UKALIMW, OBNAOATENAMU KOTOPbIX
ABNATCA BEXEHLbI, NEPEMELLEHHBIE NMUUA U NTUUA, HAXOAAWMECA B
NONOXEHWW BEXEHUEB

Cratbna VI

Kaxpaa CTopoHa B pamMKax CBOEW cuCTeMbl 06pas3oBaHua U B COOTBETCTBUMM CO CBOUMM
KOHCTUTYUWOHHLIMW, NPAaBOBbIMU W PernaMeHTMPYIoWMMK NIONOXEHNAMU NPUHUMAET BCe
padymHbie Mepbl No pa3spaborke npouedyp, BKNHKYAA NPU3HaAHWE nNpeawecTBYIoWero
obyueHus, HanpaBneHHbIXx Ha obecneveHwe cnpasepmMBoA 1 BbICTPOW OUEHKW TOTO,
oTBeuanT nu OCexeHubl, NepeMelleHHbie NWUa 1 NUua, HaxoAswMecs B NOMOXeHWU
GexeHueB, CcOOTBETCTBYKWNM- TpeboBaHuaAM Ans JOCTyna X NporpamMam  BbICLIEro
obpasoBaHus uMNKM AnNa NpuU3HaHua Keanudukaumit B UEnax ocylecTBNeHus TpyaoBouv
AEATEeNbHOCTU, NpUYeM Jaxe B Tex Cnydasx, koraa keanuukayuu, NonyyeHHble B 0QHON
13 CTOpOoH, He MOryT CbITh NOATBEPXAEHB AOKYMEHTANbHO.

PA3AEN Vill. MHOOPMALINA NO BONPOCAM OB OHEHKEIAKKPE}]MTAUMM n
NPU3HAHUU

CraTtes Viil.1

Kaxpas Cropoda npegocrasnseT  Hagnexauwyw  wHdgopmayuwo no  nwobomy
o6pazoBaTensHOMY YYpPEXAeHWlo, BXOASUIEMY B €€ CUCTEMY BbicLuero obpasosanusi, n No
cBoeit cucTeme obecneyerus kavecTsa, 4Tobbl AaTh NOMAHOMOYHLIM OpraHam fo BONpPocam
npuaHauusa  apyrux  CTOPOH BO3MOXHOCTb  YOOCTOBEPWUTBCA, AdeT It KayecTso
KBanvuduKkauui, BbiAaHHbIX 3TUMU YYPEXASHUSAMMW, OCHOBaHWE Ans nNpuaHanua CTopoHon, y
KOTOPOM UCNpaLLIMBAETCH 3TO Npy3HaHue. Takas nHopmMauns BKNIOHaeT:

(a) onucaHue ee CcUCTEMB! BbICLLENO OOPA3oBaHusA;

|
|
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" (b) o0630p paznUuHbIX BMOOB y4pexaeHuid Bbicliero obpasosaHwsa, BXOASAWMX B ee
» . /..CACTEMY BbiCWwero o6pa3oBaHus, W OCHOBHLIE XapakTepucTMKM Kaxaoro Buaa
. 0bpasoBaTenbHbIX YYPEXAESHWIA;

""(€) - nepeyeHb NPU3HAHHBIX W/WnW AKKPEANTOBAHHBIX YYPEXAEHUA BbICLLIEro 0bpa3oBanws

e (rocynapcTBeHHbIX ¥ YaCTHBIX), COCTABMAIOWMX ee cUCTeMy BbICLEro obpas3osaHus, C

N

R, YKa3aHWEM WX NMONHOMOYWA NO BbIJAYE Pa3NWYHLIX BUAOB KBANWUMUKALMIA, a TaKe
Q\\ TpeGoBaHwn  ANA  nonyuenns [OCTYna K KakooMmy Buay obpasoBaTensHoro
- ‘Z\yqpemeHm ¥ NPOrpamMMmbl;

nepeyeHb OGDEBOBGTEHbeIX yypexaeHun, PacnofioXeHHbIX BHe npenenos ee

TEppUTOpUN, KOTOPbIe 3Ta CTOPOHA CYMTAeT BXOASILMMM B €€ CUCTEMY BbICLIEro
_ 0bpasosaHus.

Cratba VIII.2

Kaxpas CropoHa npepocraenser COOTBETCTBYIOUIYIO, TOYHYIO W OBHOBREHHYIO

WHCDOPMALMIO C Lenblo COREWCTBUS MPU3HAHWMIO ksanuukaumin 8 o6nacTu BbICWEro
obpazoBaHus nytem: :

(a) obneryenns pgoctyna k AOCTOBEPHOW M TOMHOW WHOPMALUMKM O CBOe#H cucTeme
BbICLUEro 0Bpa3soBaHns 1 kBanuuKaunax B 061acTh BLICWErD obpa3sosaHung;

(b) obnerdennn poctyna Kk uHdopMauMM o cucTemax BbiClwero obpasoBaHua WM
kBanuukaumax 8 obnactu esicluero o6pasosaHust Apyrnx CTOpoH; u

(C)  KOHCYNbTUPOBAHWUR UMM MHPOPMUPOBAHMS MO BOMPOCaM MNPU3HAHUA W OUEHKM
KBanupuKaLumui B COOTBETCTBUM C HALUMOHANBLHLIMI 3aKOHaMU npasunamm.

Cratba VL3

Kaxaas CropoHa npuxumaeT Hagnexawme MEpbl N0 CO34aHuilo W  Noaaepx ke
HALMOHaNEHOTO MH(POPMALIMOHHOFO LIEHTPa, KOTOPbIN Byner npepocrasnate uHcbopmaumio

G CUCTemMe BbicLUero OﬁpBSOBaHV]Q. Buabl HaunoHanbLHOroO MHCbOpMaLlI/IOHHOFO LUeHTPa MoryT
BapbupoBaT:CH.

Cratbs VIi.4

CTOpoHeI copencTayioT, Hepe3 CBOV HAUWMOHanNbHbIE UHCDOPMALMOHHBLIE LIEHTPLI MW UHBIMK
cnocoBamu, CNONL3OBAHMIO:

(@) «flpunoxenus k Ounnomam FOHECKO» wnm moboro  apyroro  conocrasvmoro
KBannukaumMoHHOro NPUNOXEeRNA; 1

(b) " Pyxosogswmx npuHumnos «O6ecnevenue KayeCTBa B TPaAHCIPaHMYHOM BbICLUEM
06pa3oBaHUu», MNOAroTOBAEHHBIX FOHECKO/O3CP, u/wnu mwoboro COMOCTaBUMOTO
AOKYMEHTa, pa3paboTaHHOrO WX COOTBETCTBYIOLMMM YYPEXAEHUSIMU  BLICLUEro
0bpa3oBaHus, ¢ y4eToM Ux COOTBETCTBYIOLUMX HALMOHANbHBIX 3aKOHOB W NpaBw.




PA3AEN IX. OCYLLECTBNEHUE

Cratba 1X.1

L
Ny

{p \
OpraHom no HabniogeHuio 3a BLINONMHEHMEM HAcToAWel KoWseHLMy, conesgEiio \'nk

obnerdenuio  ee  ocywectnenus  ssnsetca  KomuteT  A3uaTcko-TUXOOKeaHCKOM C

pPerMoHanbHOW KOHBEHUUW O NPU3HaRWMU KBanuukaunia B 061acTu BbICLWEFD oGpaaoBava
umeHyembid ganee «Komuret».

CraTbsn 1X.2 .

1. Hacroswmm yupexpaetca KomuTeT, B COCTas KOTOPOTO BXOAUT MO  OOHOMY
npeacTaBuTento oT Kaxaon CTOpOHbI.

2. locypapcrea, He ssnawownecs CropoHamu Hactoswe#  KoHBeHuun, MoOryT
y4acteoBaTb B 3acefaHusx Komuteta B kadectBe Habniopatenewn. lNpepcrasutenu
NpasuTENbCTBEHHLIX U HENPaBWUTENbLCTBEHHbLIX  OpPraHU3auui, 3aHuMalroumecs
BOMPOCAaMMU MPU3HAHNSA B OTOM pErMoHe, Takke MOryT ObiTb fipurnaweHs! Ha
3acenanun Komnrera B kadyecTse HabnofaTenei.

3. KoMuTeT moxeT npvHuMate O6onbluvMHCTBOM ronocos CTopoH pekomeHaaLuy,
peknapauyuu, nNpoToKoAbBl W MOAENA NepefoBOn MPakTUKW, C Tem YTobsl
OPWEHTUPOBATL MNOMHOMOYHbIE opraHbl CTOPCH MO BONpocam NpU3HaHWs B npolecce
OCYUWECTBIIEHNS UMK HacToAulen KOHBEHUUM M NpU pacCMOTPEHWUM UMK 33aBMNeHUA O
npu3HaHuu keanuukaumin B obnactv seicwero obpa3oBanus. XoTa 3T ACKYMEHTbI
He umerwT Ana CropoH obfA3zatenbHol cunbl, CTOpPOHBI BCAYECKW CTpPEMATCA
crneposaTtb WM, OOBOAUMTL WX [0 CBEAESHWUSI NONHOMOYHBIX OPFfaHoB fi0 BONPOCam
NPM3HaHUS U NOOILPATL UX NPUMEHEHKE.

4. KomuTeT nopaepxvsaeT CBA3W C peruoHanbHbiMn komutetammn KOHECKO, kotopuie
3aHMMAEIOTCA BONPOCAMU TIPUMEHEHWR KOHBEHUWWA O MNPU3HaHuWM y4yebHbIX Kypcos,
AUNNOMOB O Bticwem 0Opa3oBaHWM W YYeHbIX CTEMEHew, MPUHATLIX Noa 3rugown
HOHECKO.

5. Mpoctoe bonbwnHcTeo CTOPOH COCTaBAAET KBOPYM.

6. KomuteT npuHumaet csou [pasuna npouenypbl. OH NpoBOAUT CBOW OYepeaHsie
3acefaHus He pexe ogHoro pasa B Tpy roga. Komuter cobupaeTtcs B nepebiin pa3 B
TeuYeHue roaa BCTYNMNEHWA B CUNY Hactosuwen KOHBeHUWW, a 3aTemM — eXerogHo B
TedeHue nepBbIX NATW NeT AA8  peweHus BONPOCOB, CBA3AHHLIX € ee
ocywecrsneHnem.

7. Cekpetapuartckoe obcnyxvBanne KomuTeTa Bo3naraetcs Ha [eHepanbHoro
aupektopa HOHECKO.

CraTbsa IX.3

1. Cosnaetca ceTb HaUMOHanNbHbIX WHMOPMALIMOHHLIX LUEHTPOB MO  BONpPOCam
akafgeMnyeckorn MOGMNBHOCTW W MPU3HAHWS, KOTOpPas OKa3bLiBaeT MOAAERXKY W
coaencreyer NPaKTUYECKOMY OCYLECTBAEHUID  HACTOSRLien KoHBeHuum
HAUWOHAMLHBIMY NONHOMOYHLIMW OpraHaMuy No BONpocam NPU3HaHms.

2. Kaxgaa CropoHa HasHayaeT OfHOrO W3  YNeHOB  CBOEr0  HAUMOHanNbHOMo
MHOPMALIMOHHOIO UeHTpa Ans paboTbl B CETW HaUMOHANbHbIX MHPOPMALMOHHBIX
ueHTpoB. B cnyvae co3gaHvst  wvnvM HaNWuUUMA  HECKONbKWMX  HALMOHAaNbHbIX
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« /- VWH(MOPMALUMOHHBIX LIEHTPOB BCE OHM SBASIOTCS UYMeHamy  3ToN CeTH, OAHaKo
;+y 'COOTBETCTBYIOWME HALUMOHANBHBIE VH(POPMALIMOHHLIE LEHTPbl UMEIOT TONLKO OAWMH
N i

w', . STongc.

CeTb HaUMOHAMNbHBLIX WHDOPMALIMOHHBIX LEHTPOB EXErofHo NPOBOAUT NNEHapHoe
-+ 3atefiaHvie, Ha KOTOpom oHa usbupaer ceoero Mpeaceaatens u Mpeauguym.

Cexpetapuatckoe 0BCNyXuBaHME CETW HaUMOHAMbHLIX WHOPMALMOHHBIX LIEHTPOB
Bo3naraeTcs Ha [eHepanbHoro avpektopa KOHECKO.,

CeTb HaUMOHaNLHLIX :H(OPMALMOHHBLIX LEHTPOB ocywecrtanaer cbop y Cropon

COOTBETCTBYIOLEN WH(OPMALMK NO BONPOCAM  AKaAEeMWUYECKOro NPU3HaAHVA U
MODWALHOCTW.

PA30EN X. 3AKNOYUTENbHLIE NONOXEHWUA

Cratbsa X1

1. Hactoawas KoHBeHuMs oTKpbiTa Ans noanvcanus w paTudukaumu, nNpuHATUSN,

YTBEPKACHUA VAWM NPUCOEAMHEHUA BCEMM rocyaapcrtsamn — ynedamu FOHECKO u
CesTeviunm Npecronom.

2. 3Tu rocyaapciea MoryT BbipA3UTL CBOE cornacue BbITb CBA3AHHBIMY MONOKEHUSMMA
HacToswen KouseHunn nyTtem:

(@) nopnucahus 63 OroBOPOK B  OTHOWEHUM patndmkaunm, nNpUHATUR,
YTBEPXKOEHUSA NNV NPUCOEANHEHUS:

(b) nopnmcanus npn  ycnoswu patudimMkauMK, NPUHSTUS, YyTBEPXKAEGHWA  MNN

NpMCOeANHEHNA C Nocneayrowlen paTuUKaUMENn, NPUHATUEM, YTBEPXOEHMEM
WNK NPUCOEOUHEHNEM; NN :

(c) cAasm Ha xpaHeHWe LOKyMeHTa o paTudmkauum, NPUHATUW, YTBEPXKAGHUW UMK
npmcoeauHeHuu.

3. [okyMeHTbl O paTuukaumu, NpuHATUM, YTBEPXKOASHUN UNU NPUCOEAVHEHUN COAOTCA

Ha xpaHeHwe [eHepansHomy aupextopy KOHECKO, wMeHyeMomMy  panee
«0eno3nTapuiny.

Cratbn X.2

Hacroswas KoneeHuus sctynaer 8 Cuny B8 Nepseii AeHb MECAUA NO UCTEYEHUM Nepuoga B
OAUH MECsil CO OHA BLIPAXEHWA NATLIO roOCYAapCTBaMMu ~ dneHamu FOHECKO wa Asnartcko-
TuxookeaHckoro pervoHa csoero cornacust GuiTs CBR3ZHHbIMU NOMNOXEHWAMK HACTOALLEN
KoHeenuun. Ona BCTynaer B Cuny ANsi Kaxaoro Apyroro rocyaapcrsa B NEPBbiil AeHb

MecAua no UCTE4YeHMN Nnepuoaa B OAWH MECAL, CO AHS BbIPaXeHWA 3TMM rocyaapcrsom
CBOETO COrnacua BbITb CBA3AHHLIM NONOXEHUAMM KoHBeHuuu.

Ctaresn X.3-

1. CrtopoHbl HacTosiwen KoHseHuum, KOTOpbie yXe He asnaoTcs [orosapmsawowumuncs

CropoHamu KowseHumu 1983 r., obssyiorcs BO3AEPXMBATLCA OT  TOTO, YTOBL.; by

CcTaHoBUTLCA [JoroBapusaowmmMmcs CropoHamu KoHseHyum 1983 r. y .
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2. CropoHbl  HacTosled  KoHBeHUWW,  KOTOpble - O4HOBPEMEHHO . 15 =
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(3)  NPUMEHSIIOT MONOXEHNS HACTOsILEH KOHBEHLMM B CBOVX BIAUMOBTHOLLEHWAX; W sl

(b) npopomxaroT npumensaTh KoHeseHuwo 1983 r. B CBOMX OTHOWEHWSX C NOBON
apyron [orosapwsatouwencs CrtopoHon KowseHuum 1983 r., koTopas He
sasnsaeTcs CTopoHoW HacToswen KoHseHuun.

Crartba X.4
[ L U
1. IMoboe rocynapcTeo MOXET B MOMEHT NOANUCAHUA UMW CASYA Ha XpaHeHWe CBOEero
AOKYMeHTa O paTuukaumu, NPUHATAW, YTBEPXKAEHWU UMW NPUCOEAWHEHUN yKa3aTb
TEPPUTOPUIO UNW TEPPUTOPMN, B OTHOLWEHWW KOTOPbLIX MNPUMEHSAeTCs HacTosAwlas
KoHeenuyws.

2. fmobas CropoHa moxeT B moboe BpemMs B JdanbHeWWeM NyTeM 3anABNEHWA,
HanpasNeHHOTO B agpec LEeno3nWTapus, pPacnpocTpaHuTb MNPUMMEHEeHWe HacTOALLEew
KotBenumn Ha nobyto Apyryio TEppUTOPUWIO, YKa3akHylo B 3assreHuv. B oTHoWweHuu
Taxow TeppuTopun KoHBeHUMs BCTyNaeT B CUAY B NEpPBLIN AeHb MEcALA Mo UCTEHeHnn
nepruofa B OAUH MeCAU CO AHA NONYYEHWA Takoro 3anaBNeHus 4en03nTapuem.

Craten X.5

1. Jlwbas CropoHa moxeT B noboe Bpems OeHOHCUPOBaTb HacToAwylw KoHBeHuuio,
Hanpaeus Aeno3nTapuid ysegomneHue.

2. Takas geHoHcauus BCTynaeT B CUy B NMEPBLIV AeHb MecsAUa No UCTeYeHMn Neproaa B
ABeHanuaTe MecaueBs CO AHA nonyveHus ysefomneHus gencavtapuem. [pu aTom
OEHOHCaLUMA He 3aTparvBaeT peleHWn O NPU3HaHWM, MNPUHATBIX paHee B
COOTBETCTBUM C NONOXEHWUAMU HacToswen KoHseHymn.

3. Bonpoc 0 npexpawieHnun unn NpUoCTaHOBMNEHUU AeNcTBUA HacTosnlern KoHeeHuvu B
pe3ynbTate HapyweHust ogHouW w3 CTOPOH KaKoro-nubo noroxeHwsa, sBNSIOWEroca
CYWEeCTBEHHO BaXHbIM ANS AOCTWXKEHUst 3afad v uenei Hacrtoswend KonsBeHuun,
pelwaeTca B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOSHLIM NPABOM.

CtatbAa X.6

1. NMoboe rocyaapcTBo MOXET B MOMEHT NOANUCAHWA WK CAAYM Ha XpaHeHWe CBOero
OOKYMEHTA O paTUbUKauun, NPU3HAHUK, YTBERXASHUM UMW NPUCOSOUHEHUK 3as8BUTL
O TOM, YTO OHO OCTaBnaeT 3a coboN NPaBo HE NPUMEHSTb MOMHOCTEIO MW YACTUYHO
OfHY nn HECKOMNbKO ua
chefyowmnx ctaten Hactosawerd KonseHuuw: crarteio V.7, ctateio V.1, ctatbio V.2,
craTeio V.3, ctateio VI.3 n ctateio VIl.4. Hukakne gpyrve oroBopku He AONYyCKalTCs.

2. NMobaa CropoHa, caenasuwias OFOBOPKY B COOTBETCTBMM C Npeabiayliym NYHKTOM,
MOXeT NOAHOCTBID MNW YaCTUYHO CHATL €e, HanpasBue Aeno3nTapuio yBeaoMneHwe.
CHATWME OroBOPKM BCTynaeT B CWNy B fAeHb MOfydeHWs Takoro yBeAOMMNeHUs
aenoauTtapuvem.

3. CTopoHa, cpenaswasn OrOBOPKY B OTHOWEHWM KaKOro-nmbo nonoxeHws HacToaiuen
KoHseHuun, He moxeT TpeboBatb NMPUMEHEHWA 3TOrO, NOnoXeHus nwbon apyron
CTopoHON; OfHAKO, ecnu ee OroBopKa SABMAETCA YaCTMYHOW WNM YCNOBHOW, OHa




1. Monpasku k HacToswedh KonBeHummn moryT npuHumathes KomuteTom BobWMHCTEOM B
ABE Tpetu ronocos CTopoH. fiobas npunsTas Takum obpasom nonpaska BKIOYAETCS
B lpotokon k Hactosuwen Koneewywn. B lMNpoTokone yxasbigawTcs ycnosua ero

BCTynneHus B cuny, kotopble B nwbom cnyvae TpebyloT cornacus CropoH ¢
0Bs3aTENsHLIM XapaKTEPOM 3TOrO NPOTOKONA.

2. BHecenue nonpasok B8 pasgen |l HacTosile KoHBEHUMW B COOTBETCTBUM C
npouenypoi, NPeayCMOTPEHHOM B NyHKTe 1 Bbilwe, He honyckaetcs.

3. Jlio6oe npeanoxeHne o BHeceHWW nonpasok AOBOAUTCS [0 CBeAeHUs AenoanTapus,
KOTOpbIA nepepaet ero CTOPOHaM He nozgHee, Yem 3a TPW mMecsala A0 3acenanvs
KomureTa. flenoautapuii vHopMUpyeT Taike McnonkutensHotii coset KOHECKO.

Cratbn X.8

HenosuTapun yaepnomnser CTOopoHb! HacTosIWwen KoHBeHUMKW, a Takxke apyrve rocygapcrsa
— dneHbl KOHECKO o nio6om 13 ykasaHHbIX Huxe CoBbIThil:

(a)

MoboM noannucaHUM, COBEPLUEHHOM B COOTBETCTEBUM G MONOXEHUAMW CTaTbu
X.1.2;

(b) cmadye Ha xpaHeHue nioBoro AOKyMEHTa © paTudukaunn, NpuHATUK,

YTBEDKOCHWA UMW NPUCOEAUHEHWN B COOTBETCTBUM C MOMNONKEHWAMU CTATbH
X.1.2;

(c) npate BscTynnewuss B
NONOXEHUAMMU
cratbi X.2:

cuny  Hactoduwen KoHBeHUMW B COOTBETCTBUM ¢

BHECEHUU UNKU CHATUM MOBON OroBOpKM,
NONOXeHUsiMu cTatbn X.6;

COBEPLWEeHHOM B COOTBETCTBUU C

Mobon aeHoHcauMM HacTosiwen KoHseHUMKM B cooTBeTcTBUM € NONO)EeHUIMY
craroen X.5;

() nobom sassnenuu, caenavHom B COOTBETCTBUW C NOSNOKEHUAMMU CTaTbu X.4;
nio6boM NpeanoXeHnn, BHECEHHOM B COOTBETCTBUM C NONOXEHUSIMU CTaTbn X.7:

nobom yBeAOMNEHUM B OTHOWEHUWU MNONMHOMO4HbLIX OpraHoB r10 BOnpocam
NPpU3HaHWA, caenaHHoOM B COOTBETCTBUM C NnonoXxeHuamy craton I1.2;

-()  mobom apyrom ASNCTBAW, YBEOOMNEHUW WNW coobueHmn,

Kacawuwemcs
HacTosWwen KoHeeHUu.

B yaoCToBEepeHne 4ero HKenoanucaBLUMECS, [OMKHbIM 06p830M YyNONHOMO4YEHHLle

npeacrasurenu nognucanuy HaCTOAUL YO KOHBEHU,MPO_

CoasepweHo B Tokmo B ABaguatb lWecTod feHb Hosbpa 2011 roga Ha adrnvickom,
KATACKOM W PYCCKOM A3blKax, NpuYem Bce TPY TEKCTA MENT OAMHAKOBYIO CUNY, B OAHOM
SK3EMANAPe, KOTOPLIM CAAETCA Ha XPaHeHVe B apxve Oprannsaumy OB6beguHeHHbIX Hauwi s
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no Bonpocam obBpas3oBaHMA, HAYKU M KyNbTypbl. 3aBEpPEHHAaa KOMus HanpasnAeTca BCEM
rocygapcreaMm, ykasaHHbim B crarbe X1, a Tawke B Cexkpetapuar Opranusaywu
O6beauHeHHbIX Haunn,
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- Fordhe D'ef'nocratic Republiic
_ of Afghdnistan

: 3a ﬂeﬁoxpa'rmecxyro PecnyGnuxy |
Adpranncran

AP WA

For the Republic of
Armenia

3a PecnyBnuky ApMeHno @
Mrs. Gayane Harutyunyan /
Executive Director

National Information Centre for Academic Recognition and Mobility

Bl PRI L AR
For the Republic of Azerbaijan

P
3a Asepbarinkanckyio Pecny6nuky L

BKFWE

For Australia

3a Ascrpanwio

ARG

For the People’s Republic
of Bangladesh

3a Hapognyo PecnyGnuky
Banrnagew
23
Mr. Md. Igbal Khan Chowdhury 2 =
. Z b 1} 22}
Additional Secretary
Ministry of Education
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For the Kingdom of Bhutan

3a KoponescTeo ByTaH

R GEE M

For the State of Brunei
Darussalam

3a FocynapcTeo
BpyHen-fJapyccanam

Hihlige 14
For the Kingdom of Cambodia
3a Koponeecteo Kamboaxa

H.E. Mr. Im Sethy
Minister of Education, Youth and Sport

ik A RJERE

For the People's Republic
of China

3a Kuraickyo
Hapogryto PecnyEnuky

H.E. Mr. Du Yubo
Vice Minister of Education
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For the Cook Islands

3a OcTposa Kyxa

THEE (2 s LA RS

For the Democratic People's
Republic of Korea

3a Kopetickyto Hapogro-
Hemoxpamwueckyio Pecnybnuky

g1 ) THERE L

For the Republic of the
Fiji Islands

3a Pecnybnuxy
OcTposa Ouaxm

EIEE Sk Al
For the Republic of India

3a Pecnybnuky Mnawo

CUZJETT RSy

For the Republic of Indonesia

3a Pecnybnuky UnpoHeswo
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For the Istamic Republic
of Iran

3a Ucnamckyio PecrnyGnuky UpaH

H &
For Japan

3a Anoxuo

BB TG
For the Republic of Kazakhstan

3a Pecnybnuky KasaxcTaH

JEAL eI
For the Republic of Kiribati

3a Pecnybnuxy Kupubatn

4 LRI
For the Kyrgyz Republic

3a Keiproiackyto Pecnybnuky
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: For Lao.l_-"eople's Democratic Republic

_3a Naoccxyio Hapoaro-
Lemoxpatuyeckyio Pecnybnuky

H.E. Mr. Lytou Rouapao
Vice Minister of Education and Sports

LY PEYE
For Malaysia

3a Manaiawo

HRCRI LA
For the Republic of Maldives

3a Manegausckyto PecnyBnuxy

RIS S

For the Republic of the Marshall
Islands

3a PecnyBnuky
Mapuwannosw Octposa

ERE AR RS

For Micronesia (Federated
States of)

3a ®epepatusHbie WraTsl
MukpoHeann '
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For the Mongolian People’s
Republic

3a Monronbekyro Hapoanyio
Pecnybnuky

S F1

For the Republic of the Union
of Myanmar

3a Pecnybnuky Colo3a MbsHma

Rty
For the Republic of Nauru

3a Pecnybnuxy Haypy

JEiR AR
For the Kingdom of Nepal

3a Koponescrso Henan

Mg
For New Zealand

3a Hoeyto 3enangvio
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For Niue
BaHaya-
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For the Islamic Republic of
Pakistan

3a cnamckyio Pecnybnuniy
Nakucran

ARSI
For the Republic of Palay

3a PecnyGnuky Manay

BN ILAS W s 1)

For the Independent State of
Papua New Guinea

3a Hesaeucumoe Mocygapeteo
MNanya-Hosasa MNswhes

Wi g nim

For the Republic of the
Philippines

3a Pecnybnuxy dununnmHo)




KELRCIH
For the Republic of Korea

3a Pecnybnuky Kopew
Mr. Kim Eung-Gweon

Deputy Minister for University & College Policy
Ministry of Education, Science & Technology

e M
For the Russian Federation

3a Poccuickyo $efepaunio

BEEEE AL

For the Independent State of
Samoa

3a Heaasucumoe Focypapcreo
Camoa

b
For the Repubiic of Singapore

3a Pecnybnuky Curranyp

R ARk 35
For the Solomon Islands

3a ConomoHoeel OcTposa
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For the Demaocratic Socialist
Republic of Sri Lanka

3a [leMoxpaTueckylo CoUManuCcTUURCKYIO
Pecny6nuky Wpu-Nanky

B0 0 A
For the Republic of Tajikistan

3a PecnyGnuky TaaxukucTan

AN
For the Kingdom of Thailand

3a Koponescteo Taunang

R R O L T

For the Democratic Republic of :
Timor-Leste

3a [lemokpaTtnueckyro Pecnybnuky Tumop-Newrtn

H.E. Mr. Jodo Cancio Freitas
Minister of Education

#HimEIA
For the Kingdom of Tonga

3a Koponeacreo Tonra
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For the Republic of Turkey

3a Typeuxyio Pecnybnuxy

Prof. Dr. Mr. Saban Calis
Vice President

The Council of Higher Education

RNGERI)
For Turkmenistan

3a TypkmeHncTan

By
For Tuvalu

3a Tyeany

B2 0 52 e in S
For the Republic of Uzbekistan

3a PecnyBnuxy YabexucraH

PSSR R
For the Republic of Vanuatu

3a Pecnybnuxky Bawyarty
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